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LORD ELGIN Y EL BARON GROS SALIENDO DE CEILAN PARA LA CHINA A BORDO DEL VAPOR EL PEKIN, EL 5 DE JUNIO DE 1860,
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Expedicion de €hina: grabados, — Ko Pama d¢e noche.—
La guerra de Siciliag grabados. — Hevista de Pavis, —
El mal de amores, — pEnsanche de Madrid, — Cuentos
fantasticos, — La fuente de 108 Inocentes en BParis:
grabudo. — Catamia ; grabadcs. — Eelipse de sol del 48 de
julio: grabado. — Wevista de la moda. — Vistas de Sa=-
boya: grabados.

Expedicion de China.

El autor de los dibujos que se ven en la pagina an-
terior escribe & bordo del Weser, Punta de Gales, & 7 de
junio de 1860 las siguientes lineas: .

« Envio dos dibujos que representan el primero el
naufragio del Malabar, vy el segundo la salida de los
embajadores para la China a bordo del Pekin, despues
de haber permanecido forzosamenfe dos semanas en
Punta de Gales. — He recibido las noticias que siguen
de un testigo ocular, M. Messemacker, capilan de co-
mercio, que fué el primero que acudié al socorro del
buque en peligro. A la hora en que escribo, el Matabar
esta casi sumergido completamente; la operacion del
salvamento marcha con lentitud, y sin embargo la
cala del buque encierra 12.500,000 francos en barras
de plata. ¥

» Una gran parte de los despachos, asi como los equi-
pajes de los embajadores se han perdido 6 estdn muy
averiados. Lord Elgin ha salido peor que su colega el
baron Gros. — Diré ahora dos palabras sobre la mar-
cha de los embajadores despues de la catastrofe. El va-
por el Pekin, de la compafia peninsular oriental, lle-
gado el 4 de junio de Bombay, sali6 al siguiente dia
para la China 4 las cinco de la tarde con los embaja~
dores v otros pasajeros. En tierra lo mismo que en la
rada se hicieron todos los honores debidos 4 los dos em-
bajadores. Las tropas de la guarnicion con las musi-
cas 4 la cabeza estaban escalonadas desde el palacio

del zobierno donde se hallabar los embajadores hasta

o

o]l embarcadero. Lord Elgin se embarcé con su co-
mitiva en un bote de la fragata inglesa el Cyclops,
y el baron Gros acompafiado de su primer secretario,
en un bote del Weser. En cuanto las embarcaciones
llezaron & la rada, los tuertes hicieron un saludo de 21
canonazos.

» El Weser saldrd mafiana 7 de junio parasu destino;
su travesia de Francia hasta aqui se ha efectuado en
las condiciones mas felices; esperamos llegar a tiempo
4 la China, para que las tres canoneras que llevamos
puedan figurar dignamente en la guerra que se pre-
para. — L. R. »

LA DAMA DE NOCHE

NOVELA ORIGINAL
DE DON MANUEL FERNANDEZ Y GONZALEZ.

(Continuacion.)

El marqués fué arrojado de micasa, y se ejercio so-
bre mi por mis padres la mas cuidadosa vigilancia.

Desgracias de familia nes habian reducido & un es-
tado precario. i el

Mi padre se vié obligado & solicitar un empleo y se
le concedieron para ultramar.

Cuando yo recibi esta moticia que me alejaba del
marqués, me aterre. P 1h ‘

Y sin embargo me negué & huir de mi casa, sobrepo-
niéndome al amor que el marqués me inspiraha, a sus
suplicas, & su desesperacion, expresadas en algunas
cartas que el marques lograba hacer llegar hasta mi
furtivamente por medio de los criados, y que apenas
leidas eran quemadas.

Partimoes al fin. .

Nunea hubiéramoes partido: el vomato acometio a mi
padre y murié a los quince dias de nuestra llegada &
la Habana.

Mi madre v yo nos encontramos solas, abandonadas,
sin recursos, llenas de dolor. _

Un hombre generoso, un hombre a quien la esposa
ha regpetado; perod quien ha taltado lamadre, un hom-
bre noble y leal, cuyo paradero ignoro, apuro cuantos
recursog puede poner en practica la ateneion mas deli-
cada para mejorar nuegtra suerte. _

Pero éramos demasiado altivas para aceptar benefi-
cios que podian llegar & perjudicarnos produciendo
hacia nosotras falsas apreclaciones.

Entonces aquel hombre generoso pidio la mano de la
pobre huérfana & su madre. _ :

Y cuando por mi madre amante siempre me hizo co-
nocer aquella peticion, yo

la de la miseria, y fingi alegria por aguella peticion
salvadora para mi madre, horrible para mi. _

Porque yo amaba al marqués, le amaba con toda mi
alma, y mi alma sentia una amargura infinita, al solo

pensamiento de pertenecer & otro hombre que no fuese

¢l hombre de mi amor.
Voy & abreviar mi relato,
s demasiado doloroso para mi.

Tuve la debilidad de escribir al marqués anuncidn-
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devoré la mortal angustia |
que sentl en mi alma, engaiié & mi madre para salvar-

dole mi casamiento y protestando de que solo habia
cedido por mi madre.

Dos meses despues de mi casamiento, de aquel casa-
miento al que yo lo habia sacrificado todo, murié mi
madre.

La fiebre amarilla no respeta & los ricos.

Yo que me habia casado, no por serlo yo, sino por-
que mi madre lo fuese, muerta ella, encontré inatil
mi abnegacion... la encontré horrible.

Y poco despues una carta amenazadora del marques
que me contestaba por un conducto que yo le habia
indicado, acabd de colmar el horror de mi posicion.

El marqués encontré el medio de que le dieran el
mando de uno de los regimientos de Guba.

Un dia, con una audacia infinita, y & titulo de pa-
riente, el marqués se presentd en nuestra casa,

Mi marido le recibié como debia recibir 4 un primo
hermano de su esposa del que ro tenia antecedente al-
cuno desfavorable, le colmo de atenciones, y hasta lle-
g6 & pensar en que el marqués, como pariente proxi-
mo mio, se pusiese al frente de nuestra casa, durante
una larga ausencia 4 que se vio obligado como teniente
de navio. :

Dos anos estuve encerrada en un convento hasta que
Lorenzo volvid: en el convento di & luz & Ines, mi hija
mayor.

Un atlo despues de la vuelta de nii marido, di 4 luz &

mi hija menor, & mi pobre Margarita.

CLYV.

Di un grito al llegar & este pasaje: cvbrié mis ojos
un velo denso, senti... joh! no lo se... y se me cayo el
papel de las manes.

— 10Qué esesto? mé dijo el padre Morales acudiendo a
sostenerme - jse ha puesto Vd. malo?

— Si: de alegria... porque...

Me detuve, la emocion no me dejaba continuar.

— Porque.., dije al fin domindndome, puedo decirla
el nombre de sus padres, puedo arrojarla en los brazos
de su hermana.

— ¢ Pero & quién? dijo asombrado el padre Morales.

— A Margarita.

— i Pero qué Margarita es esa?

— La hija de Gabriela Galvez de 1a Roca, la hermana
de 1nes.

— Pero vo no comprendo a Vd.

— (Ah!si... es verdad, perdone Vd., don Eugenio,
no tiene nada de extrano ; Vd. no sabe que el infame
margués de la Roea rob a Gabriela su hija menor para
obligarla aterrandola 4 corresponder a sus amores.

— 1Ah! jyva! pero ;quién ha dicho a Vd.?...

— Lo adivino.

— Puede Vd. enganarse.

— ;Oh! no me engano, y si no veamos.

CLVI.

Y saltando por encima de los renglones del manus-
crito, extractandole con la vista, resulfo que no me
habia enganado.

£l robo de Margarita habia procurado al marqués la
posesion de Gabriela. ;

Gabriela, que habia prescindido de su amor por sal-
var 4 su madre, prescindio de'sn honra como esposa por
salvar & su hija, por recobraria.

Y el marqués, satisfechos eldeseo y el orgullo, gque
no el amor, no pidi6 ya amor & Gabriela, la pidio que
le avudase 4 robar a su warido.

Y Gabricla siempre pensando en su hija, Gabriela
gue habia deshénrado 4 su esposo, arruiné a su espo-
g0, consintiendo en que el marqués se pusiese al frente
de los negocios de su casa.

Snbrevino una quiebra.

Despues de esta quiebra, don Lorenzo de Fongeca, ya
capilan de navio, desayarecio de la Habana, nadie supo
lo que habia sido de €l.

CLVIL

Al llegar 4 este punto del manuscrito me estremeci.

Yo sabia lo que habia sido de aguel desdichado.

Su hija, gin saber que era su padre, habla presen-
ciado su muerte, una muerte horrible cansada por un
aeesino 1nfame.

CLVIIL.

Dos dias antes, cuando aun no conocia 4 Margarita,
el hastio me enmohecia por decirlo asi el alma.

Desde mi conocimiento con Margarita, lo extraordi-
nario, lo terrible, se habia rﬁ[‘rndgansadu en torno mio, y
me iba faltando alma para sentir,

De suceso en suceso, de revelacion en revelacion, ha-

hin ido desarrollindose delante de mi un drama es-

pAantoso.

Y el final de aquel drama, el desenlace, amenazaba
ser mas horrible todavia.,

Yo estaba embriagado de horror.

Yo 4 quien nunca habia gustado el romanticismo ar- |

{istico, me encontraba de repentg con el romanticismo
de la naturaleza. * ' _
Hay seres que han nacido para ser esponjas de cri-
1eries. : _
s decir, para absorber cuanto crimen hay posible.
Y progiguiendo todas las gradaciones, todos los des-
arrollos del erimen en un ser humano, se encuentra

“con mucha frecuencia al monstruo excepeional.

L

Toda fiera tiene un aspecto logicamente relativo con

sus nstintos.

Yo recordaba la figura del marqués a quien una sola
vez habia visto: mas bien, & quien habia sorprendido.

El estado fisico del marqués, su fisonomia, su voz,
todo venia a ser la sintesis materializada de su his-
toria.

El recuerdo de aquel hombre me daba horror.

La posicion especial en que Margarita se mostraba
junto a,aquel hombre, aumentaban mi amor, midelirio
hdcia ella.

Yo estaba excitado, febril, loco, y no quise leer mas,
no necesitaba leer mas, lo sabia todo.

CLIX.

Arrojé fatigado aquel terrible manuscrito dentro del
secreter.

— Y qué hacemos con estos papeles? me preguntc
el padre Morales. |

— Quemarlos.

— {Quemarlos! _

— Si por cierto, nadie debe saber la deshonra de esa
desgraciada, y mucho menos sus hijas.

— Pero estos papeles podrian ser una prueba...

— Mas vale que Margarita no pueda probar quiénes
han sido sus padres, que el que lo pruebe deshonrando
a su madre.

Al decir yo esto, me sobrevino un nuevo terror.

Yo no podia evitar que Margarita conociese la des-
honra de su madre si sabia de quién era hija.

Margarita sabia la deshonra de la esposa del capitan
de navio don Lorenzo de Fonseca.

Y don Lorenzo de Fonseca era su padre.

CLX.

Sin embargo, tomé aquellos papeles y los acerqué &

| 1a luz de la bugia.

— Deténgase Vd., dijo el padre Aorales : veamos an-

tes de destruir esas pruebas lo que dice en este pliego

cerrado.

— Pero este pliego esta dirigido a Ines.

— No importa: las circunstancias son gravisimas:
Ines es menor de edad: nosotros representamos provi-
dencialmente 4 sus padres: yo acepfo la responsabili-
dad ante Dios y ante los hombres.

Y abrié con mano segura el pliego.

Dentro habia los siguientes documentos:

Partida de desposorios de don Lorenzo de Fonseca con
dona Gabriela Galvez de la Roca.

Dos partidas de bautismo de sus dos hijas Ines y Mar-
garita. _

Una declaracion formal de la madre de que Marga-
rita la habia sido robada por su primo hermano el mar-
qués de la Roca.

Un mandato formal 4 Ines de reconocer por su her-
mana legitima- & Margarita, caso de que fuera eneon-
trada, y como sefiales de reconocimiento la declaracion
de que era hlanca, rubia, con los ojos azules, y de que
tenia una pequena rosa sanguinea en la parte superior

-del hombro izquierdo.

Esta declaracion estaba firmada per Gabriela,

CLXI.

— ;Y conoce Vd. 4 esta hija perdida de ladifunta?
me dijo-el padre Morales. ,

— La conozco tanto, como que la amo, le conteste,
y espero que dentro de poco sera mil esposa.

— Pnes bien, guemaremos estos papeles, dijo el pa-
dre Morales puesio que tenemos estos documentos.

Yo quemé las cartas y el manuserito de Gabriela.

Despues obligado por el padre Morales, guarde en mi

' cartera los documentos que debiam probar la legitimi-

dad de Margarita.
3| padre Morales y yeo abandonamcs la casa.

CLXIL.

Eran las nueve de la manana.

Acompanéal padre Morales hasta |2 puerta de su casa,
v una vez alli, me obligd a que subiese 4 tomar cho-
colate con €l.

Subi.

En la sala, sentada junto & un brasero y rodeada de
la hermana v de las sobrinas del padre Morales estaba

la pobre 1nes de Fonseca.

Al verme exhalo una exclamacion de alegria dolo-
rosa. ; | e *
— 1Ah! exclam6 levantindose, Dios tiene piedad de

- mi, pues le trae a Vd.

— ;Pues qué sucede? dijo el padre Moraleg.

— Es que esta senorita estaba vivamente impaciente
porque volvieras, dijo la hermana del padre Morales:
a pesar de (ue esta enterma no ha querido permanecer
en la cama. i iyl

— 10h! si, esperaba con impaciencia a Vd. para.....

| para (que buscase Vd. a don Luis, a quien tengo que

hablar de un asunto importantisimo. ,
— Fistoy 4 la disposicion de Vd., Ines, la conteste.
— Si... pero es necesario que yo le hable a Vd. a

. solas... y estas sefioras me permitiran.

— Pues ya la creo, dijo el padie Morales: tientre tan-
to, Magdalena, anadio dirigiéndose & una de sus sobri-
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nas, haznos el chocolate... vamos, vamos... dejemos en
fibertad de hablar con don Andrés a nuestra amiga.

v el buen padre Morales se llevo consigo 4 su herma-
pa v @ sus sobrinas que salieron llenas de curiosidad de

la sala.
CLXILL.

jnes me asio con ansia una mano.
‘1,2 mano de la pobre nina abrasaba, temblaba.

Me mird con ansiedad, y antes de hablar se puso al- |

ternativamente palida como un cadaver y encendida
como una puesta del sol.

— He estado veinte y cuatro horas sin saber lo que
era de mi, me dijo: dominada por el dolor, aterrada,

loca: cuando ese primer periodo terrible ha pasado...
he pensado con terror... he pensado...

[nes volvio @ ponerse encendida.

— He pensado en mi hijo.

— ; Ah! dije: si, el hijo de Luis.

' — Luis... ;le conoce Vd. ?

— Mucho: es mi amigo... y espero que serd mi her-
mano cuando se case.

— i Cuando se case! exclamoé poniéndose palida: jse
va 4 casar!

— jCon Vd.! la dije no queriendo mortificarla con
ambigiiedades. )

— jConmigo! dos anos hace que debia haberlo he-
cho, v sin embargo..... cuando mis padres eran ricos,
L,uis me hablaba continuamente de una union anhela-
da... despues cuando mi padre quebrd, cuando desapa-
reci6, cuando amparadas por el buen Pablo, que de
acreedor nuestro se convirtio en protector, casi en es-
clavo, nos vinimos a Espana, Luis me eseribio: sin
embargo, despues de nuestra ruina, cuando ya no pen-
saba casarse conmigo, abusé de mi credulidad, de mi
amor : al poco tiempo de llegar 4 Espana di a luz a mi
hijo.

[nes incling la cabeza y rompi6 4 llorar.

— Estoy aterrada, me dijo: no sé lo que habra sido
de mi hijo... porque... una pobre vecina le tiene con-
sigo... cerca de nuestra casa: yo iba alli furtivamente,
daba el pecho a mi hijo, en seereto, y me volvia.

Ha pasado mucho tiempo desde que no veo 4 mi hijo :
¢sa mujer es muy pobre.

— ¢ Como se llama?

— Ana.

— ;Su numero?

— El diez y siete.

— Adiuvs, dije 4 Ines; y sali sin despedirme de nadie.

Temia otro nuevo horror, porque soplaba para mi
desde tres dias antes viento de horrores.

CLXIV.

Tomé un carruaje, y me fui & escape a casa de Ana,
namero 17.

Encontré 4 la buena mujer acompanada de una ve-
cina que daba de mamar a una hermosa criatura.

— ,Es de Vd. ese nino? la dije acercandome.

— No, no senor, me dijo la buena mujer: es hijo de
una pobre joven 4 quien se le ha muerto la madre, y
que se ha ido no sabemos & dénde: pero ella vendra,
v entre tanto yo daré de mamar a su hijo.

— . Es Vd. casada?

— Si, senor, gracias a Dios.

— ;Y Vd. se llama Ana? dije a la otra.

— Para servir a Vd.

— Pues bien, dije sacando de mi cartera un billete
de quinientos reales, y entregandole 4 Ana: cuiden
Vds. de ese nino: su madre estd enferma vy no puede
venir por ahora, pero vendre yo todos los dias.

Las dos mujeres me miraron como si quisieran de=
cirme con los 0jos:

— :Es Vd. su padre? -

— Su padre vendra tambien conmigo, contesté dan-
do por hecha la pregunta. .

— Descuide Vd., caballero, descuide Vd., por lo que
toca & mi Luis, v digo & mi Luis, porque le quiero
como s8i fuera mi hijo: y aunque su madre no hubiera
vuelto no hubiera faltado quien le criara: sl tome este
dinero, es porque se conoce que Vd. es muy rico, y nos-
* otros somos muy dpuhres: pero la pobrezi no le hace
para tener caridad.

— Gracias, y hasta manana, dije metiéndome en el

carruaje de plaza y dando al cochero las senas de mi
casa.

CLXV.

A esto eran ya cerca de las doce del dia, hora en que
_habia prometido & Luis ir a buscarle & la quinta de
su tio, |

Me vesti, y en uno de mis carruajes me hice llevar 4
la quinta.

Cuando el coche paro en el soportal de la tapia de la
quinta, Pedro que se acordaba de la manera de llamar
necesaria en aquella puerta, estuvo tirando diez minu-
t0s sin cesar de la cadena.

Al fin acudi6 M. Rouget, pero con grande asombro
mio, su semblante de remolacha estaba pilido como la
benca de una acelga.

— 1Ah! :senor! excelentisimo senor, me dijo al ver-
me bajar del carruaje: Dios le trae a Vd., Dios le trae.

— i Pues qué sucede, M. Rouget?

— j0h! una cosa formidable, espantosa, verdadera-
mente espantosa: el tio y el sobrino, el sobrino y el
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tio: jah, senor... senor!... entre Vd. al momento.....
como que la puerta cede... yo no sabia que su exce-
lencia... que el senor marqués tenia tanta fuerza.....
jah, senor! quise mediar, quise ponerme por medio, y
el amo me pegbd un puntapié, que..... que no me deja
andar derecho ni casi respirar.

Si yo hubiera tenido humor para reirme, nada mas

4 proposito para causar la risa que el semblante com-
punjido y el acento lastimero de M. Rouget.

CLXVI.

Pero era demasiado grave lo que M.'Rouget me decia
para tomarlo & broma.

Se frataba de una colision entre el tio y el sobrino.

.Y porqué? |

Yo necesitaba saberlo, pero no necesité preguntarlo.

El puntapié que le habia arrimado su amo habia
hecho extraordinariamente locuaz al hasta entonces
reservadisimo M. Rouget. :

Porque como el decia, la indignidad del tratamiento
que se habia permitido su excelencia para con él des-
gues de diez anos de buenos servicios, le dispensaba

e toda consideracion, le ponia en el caso de abandonar
la casa.

— ¢ Qué culpa tengo yo, exclamaba, de que la seno-
rita haya venido tarde esta manana: de que haya por
esto querido maltratar 4 la senorita, y que a los gritos
de la sefiorita haya acudido don Luis y se haya inso-
lentado con su tio? ; debia yo dejar, senor, que el tio y
el sobrino se mataran?

— iComo! ;ha llegado ese caso?

— Ha habido silletazos y lucha: el marqués tiene un
chichon sangriento en la cabeza, y don Luis un mor-
disco en el hombro.

— .Y la senorita? |

- No lo sé, porque cuando yo acudi, la senorita ha-
bia escapado, y estd encerrada en su cuarto: pero es
el caso, que hace cuatro horas que el marqués esta
golpeando y arrojando los muebles contra la puerta
del aposento, donde & fuerza de punos le ha encerrado
su sobrino, y su sobrino esta con un revolver en cada
mano esperando a que salga su tio: Dios le ha traido 4
vuecencia, senor, porque el senorito don Luis hara caso
de Vd. mas que de nosotros: euando uno de nosotros
asoma por una puerta nos apunta, y como es capaz de

todo porque esta loco... y haberle tocado 4 la senorita,
de quien estd enamorado como un loco...

CLXVIL

M. Rouget habia eharlado todo esto mientras atrave-
sabamos el espacio que mediaba desde el portalon de la

‘cerca al vestibulo de la casa.

Cuando entré en ella ol en el piso superior un golpe
retumbante.

Poco despues otro.

— Asi, asi estd hace cuatro horas golpeando yo no
sé con queé en la puerta; venga vuecencia, senor, creo
que vamos a llegar a tiempo.

— i Pero a tiempo de que?

— De que el senorito don Luis se vaya y no parezca
mas por aqui.

—- ;i Pero y la senorita?...

— (Que se vaya tambien: es 1o mejor que puede ha-
cer..... yo por mi parte me voy, v todos nos vamos:
hasta el negro: que se quede solo: sl quiere matar a
todo el mundo!

En aquel momento llegabamos al piso superior y en-
trabamos en una magnifica antesala.

Magnifica por su construecion, por sus pinturas y por
sus muebles. .

— {Ha cerrado la puerta! exclamo M. Rouget.

— No 1mporta, le dije.

Y me acerqué a la puerta.

Entonces of gritar a Luis.

— Firme, firme; mibuen tio, decia: golpea, golpea:
rompe esa tabla que te separa de mi, pero no esperes
hacer conmigo lo que hiciste el dia 25 de mayo con mi
tio Lorenzo : ahora estamos en invierno, y ademas mi
otro pobre tio no tenia en las manos lo que tengo yo:
puedo hacerte diez agujeros en la piel, mi querido
marqueés, y esto ya es mucho para inspirarme confian-

za: golpea, querido tio, golpea: {pero voto al veinte v |

cinco de mayo! como no me des veinte v ¢cinco mil rea-
les que me hacen falta, y no pidas perdon & Margarita
or lo que has querido hacerla y 4 mi por lo que me has
echo, te declaro que permaneceras preso ¢ incomu-
nicado.

Golpeé de nuevo la puerta.

— ;Quien llama por ese otro lado? dijo Luis: ya os
he dicho, bribones, que os 'guardeis bien de mezelaros
en mis asuntos.

— |Eh! isoy yo, Luis! le dije.

— {Ah! jeres tu, Andrés! respondi6: espera, voy a
abrir.

Y abri6 la puerta.

‘Al abrirla vi en el pasillo un mechon largo de her-
mogos cabellos rubios.

Al ver aquellos cabellos me aterré, y mis ojos se fi-
jaron asombrados en ellos.
— SI, si: cabellos de Margarita, me dijo Luis: cuando

yo acudi, habia sido tal la lucha de la pobre con mi
15 [ TR

— (Como'!
— Parece que esa senorita ha tardado en venir a casa

| mas de lo justo, y habia;sido echada de menos: el mar-

queés la esperaba, y en su colera... los talismanes por
esta vez hansido inntiles: ni 4 ella le ha valido el lle-
varse la mano al cuello, ri & mi el citar una y mil ve-
ces el 25 de mavyo.... 6 mi tic ha recobrado la razon, 6

ha acabado de volverse loco: oye, oye, cOmo ruge... y
como golpea...

— Pero Margarita...

— Con la lucha... (cuando yo lleguéluchaban a bra-
zo partido, y el marqués se esforzaba por agarrarla del
cuello) con la lucha, a4 la pobre chica se la solto el pelo,
y como le tiene tan largo y tanto, al huir,-cuando yo
cantigiié 4 mi tio con un silletazo en la cabeza, se la
enredo el peloen el pasador de la puerta, y ahi tienes,
Andrés, ahi tienes. Yo aproveeché el aturdimriento de
mi tio causado por el golpe que habia reeibido, y le en=-
cerré en su gabinete: 4 poco empezé como ahora, &
golpear yo no sé con qué a la puerta: jah! se me olvi-
daba: ahi tienes 4 M. Rouget que no sabe lo que le
pasa: tha recibido un puntapié! Tio, mi querido tio,
anadio gritando: M. Rouget esta inconsolable: te acon-
sejo que le despidas, porque si continua en tu coeina,
va a ser capaz de envenenarte.

— ;Y Margarita? exclameé.

— ;Eh! qué gé yo: escapo. -

— Se ha encerrado en su aposento, dijo M. Rouget:
nero, senorito don Andrés, por el amor de Dios, mire
V. E. queel sefiorito don Luis es capaz de cualquier
cosa, que la guert‘a cruge. i ’

— ;Porqué das tratamiento de excelencia & Andrés
y no me le das 4 mi, bribon?

— Por costumbre, seforito: jpero por el amor de
Dios, esas pistolas! _

— 1Ah ! si: estas pistolas: me habia olvidado de que

‘tengo un medio de hacer que te largues de aqui,

Y apunto 4 M. Rouget de tal manera que este salio i
escape. '“

— Pues sefior, dijo Luis, esfoy arruinado: el 25 de
mayo no produce ya efecto en mi tio.

— La puerta cede, Luis.

— En buen hora; ;no somos dos?

— Por lo mismo, deja esas armas: damelas.

Luis me entregé maquinalmente las pistolas.

CLXVIIL.

En aque!l punto se abrié violentamente la puerta, y
cav6 cerea de nosotros una enorme losa de marmol,
¢l tablero de una mesa, de la que sin duda el marqués
se habia valido como un ariete para forzar la puerta.

El marqués que se habia lanzado scbre su sobrino,
se detuvo al verme junto 4 el.

— iQué hace aqui este hombre? dijo con acento
op+cn: i qué quiere en mi casa? ‘

El marqués estaba verdaderamente horrible. .

Sus largos cabellos blancos descompuestos, sus 0jos
calenturientos, sus megillas lividas, su boca espuman-
te, todos sus miembros agitados por ese temblor espe-
cial, terrible, que se nota en los ijares del leon cuan-

“do se prepara & acometer, sucamisa rasgada dejaba ver

por completo su cuello arido y su pecho huescso, su
larga bata negra desordenada,® todo en el era repug-
nante, tremendo. ]

Fijaba en mi una mirada ferozmente interrogadora.

— Vengzo, le dije con voz tranquila y fria, vengo,
sefior marqués, a dar cuenta 4 Vd., de que Gabriela
Galvez de la Roca ha muerto... llamando a su hija Mar-
garita. _ i

— {Margarita es hermana de Ines! exclamo Luis
dandose un golpe en la frente y mirandome con es-
panto, mientras el marqués retrocedia fijando en mi
una mirada de ferror. . ;

— Pablo, el africano, Moene-Dilolo, el senior del lago,
el esposo de Resalia, ha muerto tambien.

— Las tumbas me llaman, exclamé sordamente el
marqués retrocediendo aun. %

— Y Marzarita sabe, exclameé bajo la inspiracion re-
pentina de una idea, que el amante de su madre, el
que asesiné el 25 de mayo 4 su padre es...

El marqués dié un grito horrible y escapo anfes de
que pudiera pronunciar su nombre.

Me quedé solo con Luis.

(Se continuara.)

La guerra de Sicilia.

El autor de las cuatro piginas de dibujos sobre la
guerra de Sicilia que damos en este namero, M. Ch. de
la Varenne, escribe de Palermo con fecha 23 de junio
esta correspondencia : ;

No sé cuando llegaran a Paris, ni esta carta, ni los
dibujos que la acompanan ; pues aun no existen comu-
nicaciones regulares entre Palermo y el continente. Se
habla de un servicio postal que se va a organizar pron-
to; pero entre tanto los despachos deben seguir una via
indirecta. _

Desembarcado en Mesina en los primeros dias de este
mes, he vigitado rapidamente esta hermosa ciudad, hoy
desierta, donde solo algunos miles de infelices se han
quedado con la guarnicion, pues todos los que poseian
alguna cosa han emigrado clavando las ventanas y las
puertas de las casas, despues de haber vaciado estas.

En breve me hallaba en Catania, agitado aun con el
combate que produjo la retirada de las tropas reales y
lleno de alegria a pesar del incendio de sus mejores bar-
rios; despues, airavesando el interior de la isla, veia
con penosa emccion la noble y rica capital de la Sicilia,
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Palermo, que habia dejado antes tan llena de lujo y de
animacion, y que me aparecia ahora como envuelta en
las ruinas del bombardeo, con las calles obstruidas por
los restos humeantes de sus palacios, v sus habitantes
armados detras de las barricadas para defender una
victoria tan caramente comprada.

Las tropas napolitanas segiian ocupando los fuertes;
asisti & su embarque final, ultimo acto de una empresa
que serd considerada en la historia como un' prodigio
{inico de audacia, de ciencia militar, de bizarria inau-
dita y de suerte. |

No hablaré de las causas que precedieron a4 la revo-
lucion, ni de los detalles de la expedicion de Garibaldi,
la marcha de Marsala, el combate de Catalafimi, etc.;
llego en seguida a la Eeripecia del drama.

Despues de Catalafimi, una série de marchas admi-
rablemente estudiadag llevaba al ejéreito libertador 4
ia cnmbre de las montanas que cercan 4 Palermc.

El 24 de mayo una fuerte columna de tropas reales
marchaba al encuentro de Garibaldi. Por una de esas

estratagemas que solo salen de é1, Garibaldi, fingiendo
retirarse, dejaba que los napolitancs persiguieran un
cuerpecillo de aldeanos sicilianos en la direccion de

Corleome; y mientras el general Lanza, comandante
militar de Palermo, anunciaba pomposamente que los
filibusteros estaban derrotados y huyendo, Garibaldi,
con su cuerpo expedicionario bien disminuido y segui-
do de varias escuadras de aldeancs armados, bajo el
mando del general la Masa, se presentaba delante de
Palermo el 27 de mayo & las tres de la manana.

Unos seiscientos cazadores de los Alpes se precipita-

El ejéreito nacional se organiza rapidamente, y todo

se prepara para la gran empresa sobre Mesina; todos
tienen entera confianza en el resultado.

.CI'Iq DE -Ilii v-

Revista de Paris,

En ninguna parte la benelicencia se disfraza con formas

mas variadas que en ¢l seno de esta capital. Los alumnos de
una de las instituciones de ensefianza mas célebres de Paris
organizaron en la semana tltima una funcion dramética y mu-
sical, & laque se hallaban convidados sus parientes y amigos.
El patio de reereo habia sido trasformado en una sala de es-
pectiaculo llena deluces, & cuyo resplandor brillaban los fres-
cos prendidos de las madres y las hermanas de los jovenes
convocadas & esa fiesta de familia.

Un verdudero teatro con telon, bastidores, tablado y or-
questa se elevaba en el fondo del patio. A las ocho en punto
se alzo el telon, y comenzo la ejecucion de una bonita come-

- dia del teatro del Gimnasio titulada : el Burgomaestre de Saar-

dam, & la enal sucedié un intermedio.

En este intermedio un alumno recité una poesia titulada :
log Pabres, eserita conun profundo sentimjento de compasion
hiacia los desgraciados. El piiblico se conmovit con la lectura,

¥y cada enal contribnyd segnidamente con una limosna en fa-

vor de los menesterosos.
Despues un jéven moldavo con una voz melodiosa y sim-
piatica hechizd al anditorio cantando dos romanzas de un gus-

ron 4 bayoneta calada por esa.gran ciudad, deiﬂndi@a | to delicadisimo ; y le sucedid un inglés de doce ahcs que
por 27,000 hombres de tropas regulares y colocada bajo | sorprendié 4 todo el mundo con su agilidad en el piano.

el fuego de la formidable artilleria de los fuertes de
mar. g

Para explicar en dos palabras la empresa, sus difi-
cultades y su buen éxito, se puede comparar Palermo
con una esfera en la cual el Palacio Real y sus cerca-
nias ocupan la parte alta, los fuertes de mar la baja, y
que esta cortada trasversalmente por una larga linea
recta que se llama la calle de Macqueda, con una puerta
en cada uno de sus extremos.

Por una de estas, la de Termini, penetro Garibaldi en
Palermo poniendo en fuga & los soldados que la guar-
daban. Inmediatamente, ocupando la calle Macqueda
en todo-su largo, y cortando la ciudad por inmensas
barricadas que los habitantes despiertos de repente
comenzaron a construir con ardor, aislo el Palacio Real

de los fuertes de mar, en tanto que por fuera los cam-

pesinog armados igterceptaban igualinente toda comu-
nicacion y blogqueaban a Palermo. .m
Un horrible bombardeo principié al instante hecho
por los fuertes de mar ( Castellamare, hoy destruido
por la poblacion con los euras y los trailes & la cabeza)
y de la flota que estaba delante de la marina. Al mismo
tiempo unos 8,000 napolitanos acampados en la plaza
del Palacio Real y en el mismo palacio en torno del
general Lanza corrian al ataque de las barricadas, sa-
queando los barrios veeinos. — Pero a4 pesar de las bom-
as, el incendio, la metralla y el asalto cuerpo 4 cuer-
po, los soldades de Garibaldi y los palermitanos no ce-
dieron un paso y pronto tomaron 4 su vez la ofensiva.
Fué aquella una batalla indescriptible de tres dias y
fres noches. Los fuertes de mar y la flota acumulaban
ruinas sobre ruinas, cadaveres sobre cadaveres. Pero
los defensores del Palacio Real; sin viveres y sin agua,

llegaron pronto al ultimo extremo y tuvieron que pedir E cho tantas veees.

gracla.— Se presentaron a Garibaldi parlamentarios |

napolitanos, generales y coroneles, de parte del gene-
ral Lanza, a solicitar una capitulacion que fué acorda-
da. Las tropas reales debian cesar el bombardeo, eva-
cuar Palermo y retirarse por mar 4 Mesina 6 a Napoles.

En tres dias Garibaldi habia libertado a la capital, y

con ella 4 toda la isla.
- En el momento en que se arreglaban las negociacio-
nes, una ultima descarga salida de las filas napolitanas
dejaba muerto sobre una barricada al bizarro coronel
Carini.

Desde las primeras horas del ataque, los reales habian
dejado libres las puertas de las prisiones llenas de de-
tenidos politicos, que al punto salieron 4 la calle; pero
en un calabozo de la ciudadela (Castellamare) habia
ocho nobles encerrados que esperaban la muerte por
mano del verdugo, y eran : el duque de la Verdura; el
principe de Monteleone-Pignatelli ; el principe de Nis-
cemi, hijo; el duque de Cesaro; el baron Riso Colobria;
el principe de Gidrdinelli; el marqués de San Giovanni
y el padre Octavio Lanza, de los principes de Butera.

Por salvarles la vida Garibaldl concedio 4 la guarni-
cion de Palermo que se retirase con armas y bagajes
Y el material de las fortalezas.

— Esos senores nos cuestan seis millones, decia rien-
do el 19 de junio cuando los nobles acudieron 4 dar gra-
cias 4 su libertador a su salida de la carcel.

Anadiremos que inmediatamente cinco de ellos se
iz_ngancharun como simples soldados en el ejéreito sici-
iano.

Durante el combate de los tres dias Garibaldi habia
establecido su cuartel general en el palacio del Senado
(casa de ayuntamiento), milagrosamente preservado de
las bombas, en tanto que en su derredor los palacios y
conventos se hallaban reducidos a cenizas.

Despues de la evacuacion del Palacio Real se traslado
a él, y ahl vive, bajo esos techos dorades, como en su
campamento, trabajando sin cesar, incansable en oir y
en responder, alimentandose con pan y algunas cebo-
llas, y levantandose anles de amanecer para verlo todo
por sus propios 0Jos,

Ministerio de Educacion, Cultura y Deporte

La funcion se coneluyd con una comedia en verso titulada:
Las incomodidades de la grandeza. %

La ejecucion fué¢ inmejorable : los jovenes aficionados hi-
cieron laudables esfuerzos coronados con el éxito mas feliz,
y todos gquedaron sorprendidos al hallar en aquellas tiernas
inteligencias disposiciones tan precoces para ¢l arte dramati-
ca, la mas dificil quizd de todas las artes.

Es verdad que los actores improvisados habian sido guia-
dos en su tarea por un ariista de talento, M. Alfred, que re-
presentd con perfeccion el papel de protagonista en el Bur-
gomaesive,

En suma, la funecion proporciond una noche divertida a los
jovenes colegiales y una abundante limosna & los pobres.

Tenemos que hablar esta semana de una antigua celebridad,

- madama Saqui, la volatinera mas diesira y atrevida que han
 conocido los franceses. Los saltos del Nidgara de M. Blondin

son nada en comparacion de las proezas de esta mujer, que
figur6 eon sus prodigiosas habilidades en todas las grandes
fiestas del primer imperio.

Madama Saqui habia ganado mucho en el ejercicio de su
profesion; pero por desgracia ni ha sabido cuidar de sus in-
tereses, ni ha obrade nunca con medida en el socorro de los
infortunados. Caminando de desasire en desastre, madama
Saqui ha llegado 4 enconlrarse enteramenie arruinada en es-
tos fllimos tiempos; y viéndose asi, la intrépida mujer vino
4 soflar una cosa imposible.

Tenia entoneces sesenta y seis afios (hoy fiene algunos mas),
y sin reparar en su edad se dirigi6 al director del Hipddromo
y le dijo : |

— Usted sabe quién soy, ;mno es verdad?

— 51 por cierio.

— Pues bien; ponga Vd. una cuerda en su circo desde la
arena hasta la teechumbre, y yo subiré por ella como he he-

— ;Se atreveria Vd.? -

— lstoy bien decidida; anuncie Vd. minombre en los car-
teles, vy en vista del producto de la funcion me dard Vd. lo
que guste.

El director del Hipddromo dijo que tenia que pedir licencia
antes de acceder & su demanda, y en efeeto, did parte al mi-

| nistro del Interior de la herdica proposicion de madama

Sacui.

!éi ministro hizo acordar una pension 4 la osada volalinera
que queria escalar el cielo & una edad en que apenas podia
spslenerse en la tierra. ‘

Con esa pension vive modestamente madama Saqui retira-
da en Sablonville en una casa sitnada cerca del bosque de
Boulogne, allado de la capilla fiinebre erigida en honor del
duque de Orleans, querida de todos por su buen caracter, su
alegria y su deseo de servir & todo el mundo.

; Quién diria gque & ese retiro apacible ha ido & busearla una
mujer infame, para darla en su vejez un golpe bien doloroso,
para presentar un instanle & su visfa un porvenir mejor sin
otra intencion que la de robarla miserablemente?

Era el 30 de junio por la manana. Pero dejemos hablar &
madama Saqui, que cuenta de este modo su catistrote ante
el tribunal.

« Bl 30 de junio al fin de la misa de nueve que oigo todos
los dias en la capilla del duque de Orleans, una mujer vestida
de negro, & gquien yo no conocia, me hizo ademan de que
me acercara, v con mucha afabilidad me suplic6 la designara
algunos pobres a quienes pudiera dirigirse para socorrerles,
Yo, temiendo enganarme, le respﬁmﬁ (Jue Imejor seria gne
eniregase sus limosnas al capellan, quien podria desempenar
esa comision caritativa con mas acierto.

La enlutada vino & sentarse 4 mi lado y se puso & rezar.
Un instanle despues ae levanté con precipitacion, corrid hi-
cia la puerta, y me esperd para darme el agua bendita. En-
tonces volvio & entablar conversacion, preguntandome quién
era y donde vivia. Yo la dije que era madama Saqui, y la in-
diqué mi casa.

— Como ! exclamd; geon que es Vd. madama Saqui.

— Para lo que Vd. guste mandar.

— Pues cabalmente es & Vd. & quien busco.

Esloy encargada por la condesa Aguado de llevar & Vd. a

S S —

Su casa; en este momento la espera a4 Vd, en la avenida de
las Ternas.

— Y qué me quiere esa sehora?

— Conoce sus desgracias de Vd.; sabe que ha perdido us-
ted su fortnna, y que estd viviendo con el produeto de una
escasa pension, & la que quiere ahiadir ella una renta de 500
francos, y entregar & Vd. en seguida otra cantidad de 500 fr.
Vamos & casa de Vd. para que se vista y venga coenmigo.

Yo me quedé aténita : llevé 4 la tal mujer 4 mi casa, y asi
que entrd me hizo cerrar todas las puertas, recomendando-
me la mayor discrecion sobre todo lo que me acababa de ex-
poner, y suplicandome que hablase bajo para que no.me oye-
ra la criada. !

.Enlnnf::es me dijo que me vistiera y que ocultase mi reld,
mis sorlijas y todas las joyas que tuviera; y uniendo la ac—
cion & la patabra, se puso a registrar todos los muebles, bus-
cando el .{_l-hmm y las prendas de algun valor. Esto lo hacia
tan de prisa, que yo no la vi coger ni mi cadena ni mis len-
tes; quedaban mireld y mis anillos ; tomé el relé y fingi6
ocultarle en la gaveta de uno de mis muebles, diciéndome
que la condesa Aguado debia llegar en seguida y era preciso
que no viese ninguna de mis joyas.

Tambien me arrancé todas las sortijas que tenmia en mis
dedos, & hizo como que las guardaba en la misma gaveta.

Entre tanto me habia yo vestido; la desconoeida me eché
los brazos al cuello y me abrazé dieiendo : |

— i Dios mio! jenanto me alegro por el bien que va V. i
E&ﬂibw! Pero vamos pronto, que nos esta esperando la con-

esa. ,

Salimos juntas, y al llegar 4 la avenida de las Ternas me
puso en la mano franco y medio y me dijo :

— Tome Vd. esto y vaya 4 esperarme 4 la iglesia de San
Fernando, que yo voy 4 buscar 4 la condesa.
vi—?z,Peru no-estd en la avenida de las Ternas como dijo

il.

— No, sefiora; voy & buscarla; esti en su casa.

Entonces una sospecha acudio & wi mente.

— ¢Hsla Vd. bien segura, la pregunté, de haber encerrado
en la gaveta todos los objetos que me ha tomado Vd.?

— jGomo! exclamé volviéndose sorprendida; venga Vd. v
lo verd.

Su seguridad me convencié : prosegui m! camino y me di-
rigi haeia la iglesia.

— Adios, mi buena sefiora, me dijo estrechandome las ma-
nos; vaya Vd., y tome este paraguas que la regalo para que
conserve un recuerdo mio.

Llegué & la iglesia; pero antes de entrar en el templo me
volvi para ver dénde estaba mi nueva amiga, y la deseubri
ya muy lejos sublendo la ealle de Armaille y corriendo 4 todo
cOorrer.

Entonces comprendi claramente que habia sido robada ;
quise volar hiieia ella, pero las fuerzas me faltaron, y comen-
cé & gritar para que la detuvieran. Varias personas que par-
tieron en su persecucion lograron alcanzarla en el momento
en que acababa de subir & un eoche de alquiler para poder
fugarse con mas presteza.

En el carruaje la trajeron adonde yo estaba. Como la emo-
cion me sofocaba y no podia andar, subi al ecoche yo tam-
bien, y ful & dar mi queja al eomisario de policia. »

Aqui concluye el relato de madama Sagui, fal como le
traen los diarios judiciales : ahora diremos que Ja enlutada se
llama Maria Josefa, y que no habiendo podido negar el robo,
pues la cogieron encima todos los objetos de algun valor que
poseia madama Saqui, ha sido condenada 4 trece meses de
carcel.

Ya que hablamos de tribunales, vamos 4 resefiar en breves
palabras un erimen espantoso que ha ocupado sobremanera
la atencion piblica eén estos Gllimes dias,

¢/ En la jurisdiecion de Saint-Cyr en Mout-d'Or vivia la faini-

lia Gayet, compuesta de la vinda Desfarges, mujer de setenta
anos; de su hija madama Gayet, tfambien vinda, de freinta y
ocho anos de edad, y de Petra Gayet, hija de la dltima, que
apenas llegaba & los trece.

Fstas selloras caritativas y piadosas eran muy estimadas en
el pais. La gracia, el entendimiento y el noble corazon de la
nifia encantaban & cuantos tenian ocasion de conocerla y
tratarla, y entrambas vindas se consagraban 4 la educacion de
la nifia con amor y orgullo maternal. '

Por lo demds, la familia era rica, y la vida de estas sefioras
podia citarse como un modelo de érden y de costumbres la-
boriosas. |

Un tal Joanpon, hombre de fatales antecedentes. perseguia
hacia tiempo & la vinda Gayet con sus pretensiones. amorosas
que fueron siempre muy mal recibidas.

Joannon se dirigié una vez & un amigo suyo llamado Des-
chatnps, pariente lejano de las sefioras, y le propuso el ase-
sinalo y robo de estas, 4 lo que aquel aceedié seducido por la
codicia. |

En seguida repitio la misma proposicion & un tal Chretien.
que se dejo arrastrar al erimen como el otro.

El dia 14 de octubre tltimo & las seis de la tarde, acababan
de comer las senoras Gayet y se hallaban sentadas en la co-
cina, cuando vino & estallar una tempestad horrorosa.

Llovia a torrentes, y los truenos y los relampagos se suce-
dian sin cesar, cuando aparecieron los individuos menciona-
dos, penefrando por la cocina en el piso bajo, con el prefex-
lo de que querian guarecerse de la lluvia.

Las sehoras con la mayor afabilidad les ofrecieron asiento..
pero en esto Joannon hizo una sefial, y cada cual se arrojo &
su viclima; esto es, Joannon & la viada Gayet, Chretien & la
anclana y Deschamps 4 la nifia.

Del primer golpe Chretien acabd con la vinda Desfarges, y
Pelra murié tambien lanzando un grito & la primera puialada
de Deschamps. La vinda Gayet traté de defenderse, pero en
vano, pues cayo igunalmente banada en sangre; y entonces
su asesino satisfizo en ella su barbara pasion, al mismo tiem-
po que la nifia era objeto de igual ultraje por parte de Des-
champs.
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Los asesinos se lavaron las manos, tomaron una luz, abrie-
ron una c¢émoda, cogieron entre ofras cosas unos relejes y
un bolsillo con 1,350 fr., y huyeron por la ventana.

Pocos dias despues Chretien y su mujer fueron & vender
unos relojes & Lyon; el relojero, enlrando en sospechas, di6
parte 4 la autoridad que se apoderd de Chretien, en cuya casa
se encontrd el holsillo con el dinero.

Chretien, aunque negd en un principio, despues confesd el
crimen con todos sus pormenores, y entonces se apresd a sus
complices, que han sido juzgados y condenados como €l 4 la
pena de muerte.

En Lyon ha propuesto un peridédico una suscricion para le-
vantar un monumento 4 las infelices victimas de un crimen
tan horrendo.

Mariano URRABIETA.

El mal de amores.

e ————

L.

De aquellas edades llamadas de oro
Un cuento, lectoras, os voy & contar;
© 8iacaso os parece pueril 6 cansado,
Dejad su lectura, no 0s quiero cansar.
Mi objeto es tan solo narraros la historia
De dos corazones heridos de amor;
Si 0s gustan acaso los cuentus de amores,
Seguidme leyendo, prestadme atencion.

Il.

Con paso ligero la bella pastora
De rostro hechicero, de talle gentil,
Que envidian las auras, las flores, la aurora
De las siempre frescas mafianas de abril,
Al prado bajaba
Conduciendo sus mansas ovejas;
El aire azotaba
Las ricas madejas
De sus luengos cabellos de oro,
Y las aves que en forno volaron
Con ella formaron
Blandamente duleisimo coro.

Era Celia, la linda zagala,
Requerida por muchos de amores;
En belleza ninguna la iguala,

Que atesora virtudes mayores.
Feliz como el nifio
Que placidamente su tierno cariiio
Demuestra inocente
De su madre arrullado en los brazos,
Ella libre y contenta vivia,
Y amor todavia
Se guardo de tenderla sos lazos.

De un arroyo en la verde ribera

Sentada la hermosa
Zagala hechicera,
Cantaba gonzosa

De las aguas el curso mirando;

Mas de pronto levanta sus ojos,
Y alli junto 4 ella
Hall6 suspirando

Un mancebo que en blanda querella
Asl la explicaba

El amor que en su pecho guardaba.

Pastorcita del alma querida,
Zagala donosa,
 Mas bella y garrida
Que en mayo la rosa;
51 tu tez en blancura se atreve
A ser tal que oscurece & lanieve;
S1 das eon tu aliento
Perfumes al viento
Y al valle alegria,
No por’ eso, pastora, te engria
Tu buena fortuna,
Nt apellides mi fe de importuna.

Th lo sabes, pastora; la calma
Perdi de mi alma
Tan solo al mirarte;
Por las altas veredas del cerro,
Por las sendas del bosque frondoso,
Noche y dia yo vengo & buscarte
De verle ganoso;
Mas jay! que al hallarte
Me atormentan tus fieros rigores,
Y vivo muriendo,
Por 11 padeciendo
El mal de los males, la cuita de amores.

Si tu amor, aunque Tucho y padezco,
Lograr no merezco;
Si al fin he nacido
sondenado & sufrir sin (ejarme
De tu altivo rigor los enujos,

Ministerio de Educacion, Cultura y Deporte

Pueda yo cuando menog, rendido
Beber en tus ojos S
Veneno escondido
Que termine mis fieros dolores;
Que sane mi herida,
Que acabe mi vida,
Curando por siempre mi cuita de amores.

" Esto dicen que le dijo
El pastor & la pastora,

Y hay quien cuenla que la jéven
Le escucho de amor absorta.
La crénica sin embargo
Pasa & tratar de ofras cosas,
Y aqui queda interrumpida
Por un instante la historia.

Si ambos & dos sostuvieron
Larga platica sabrosa-

O la entrevista fué breve,
De todo punto se ignora.

Lo que se sabe de fijo
Es que en citas amorosas
Junios 4 verse tornaren
El pastor y la paslora.

- A la mirgen del arroyo,
Que flores y arbustos bordan,
El uno de amor suspira,
Palpita de amor la ofra.

Pasé la estacion florida
Y el estio con sus horas
De calor; luego el otofio
Vistié la tierra de hojas.

Y los arboles desnudos
Que la lluvia y viento azotan,
De copos de blanca nieve
Tristes la carga soportan.

Los aquilones rugieron,

La tempestad bramod sorda,
Y creciendo el arroyuelo
Inundé la vega toda.

Y es fama que algunas veces,
Desafiando la célera
Del invierno, alli se hallaron
El pastor y la pastora.

El uno de amor suspira,
Palpita de amor la otra,

Y amor aumenta incesante
La hoguera que los devora.

Al velver la apacible primavera,
Celia y su amante, sin faltar un dia,
En la mérgen del plicido arroyuelo
De amor se dieron venturosas citas.

Cada vez la doncella se mostraba
Mas inquieta, mas triste, mas solicita,

Y el pastor & su vez mas atrevido
En miradas de fuezo la énvolvia.

Una tarde que el joven paseaba
Por un bosque de abetos y de encinas,
0yo0 cerca de un beso el estallido
Y & sulado pasé una pastorcilla.

Penetrando curioso en la espesura
Hall6 en ella un pastor que sonreia,

Y cuyo rostro s¢ mostrd radiante
De amor inmenso, de inefable dicha.

— Muy contento te muestras, caro Ascanio.
— jCémo ! gescuchabas?... — Desde alli te oia,
Y he sentido que un dsculo estampabas
De tn Rosa en la cindida megilla.

i Dichoso tii que la ventura tocas,

Y cuitado de mi, que en mi porfia
Nunca puedo alcanzar el bien que anhelo,
Pues siempre Celia se me muesira esquiva!

— j Esquiva Celial... — j Dice que me adora!
Mas jay! que el fuego en que me abraso mira,
Y ni aun su mano sonrosada puedo
Esfrechar venturoso entre las mias.

Nunca un favor me concedié mi bella:
Nunca mis ansias escucho propicia,

Mientras en tanto con tu amante Rosa
La copa apuras que el placer os brinda.

Dime por Dios, afortunado Ascanio
(Si algun afecto mi amistad te inspira)

De qué manera tu ambicion lograste,
De qué manera lograré la mia.

Dime si sabes el secreto modo
De hacer que Celia, que mi duelo mira,

Se apiade al cabo al eseuchar mis quejas,
Me otorgue alfin lo que mi amor la pida.

Esto dijo el maneebo apasionado,
Y el venturoso Ascanio que le oia
Sus hombros encogid, y entre sus labios
Asomo cierta ir6pica sonrisa.

==
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— Me pides, dijo, que te explique el modo
De hacer que Celia tu afanosa cuita
Calme piadosa, y que feliz le haga
Con sus blandas duleisimas caricias.
(Se concluira.)

Emnsanche de Madwrid.

Dentro de breves dias, dice la Epoca, publicara la
Gaceta oficial un real decreto importantisimo para la
capital de la monarquia. El ensanche de Madrid, feliz

ensamiento iniciado por el real decreto de 8 de abril

e 1857, decreto que hara siempre honor al celo inteli-
gente que desplegd como ministro de Fomento el senor
don Claudio Moyano, va a4 converfirse pronto en una
realidad venturosa para este gran pueblo, llamado a
ser dentre de breves anos una de las mas bellas capi-
tales de Europa.

Madrid es utio de los puebles que, en proporcion a su
vecindario, tiene destinada menor superficie en su re-
cinto interior 4 paseos, plazas y otrog desahogos tan
necesarios para el movimiento y el trafico, como para
ornato v salubridad; el aumento I‘:Elplflﬂ de su pobla-
cion y la circunstancia de nmo existir mas que un solo
centro donde se aglomeran los habitantes, daba lugar

- & que la construccion no se extendiera por sus extre-

mos en sentido horizontal, sino que se mantuviese en
un mismo punto, elevando sin cesar el numero de pisos
de los edificios, haciéndolos cada vez mas estrechos,
incomodos ¢ insalubres. Para remediar estos {inconve-
nientes, y teniendo en cuenta las grandes mejoras que

~ deben plantearse en la capital dela monarquia, para pe-
nerla al nivel de las deméas de Europa, y sobre todo, de las

nuevas necesidades ereadas por los adelantamientos del
siglo, S. M. lareinaordend por realdecrefo la formacion
de un proyecto de ensanche de esta capital que, encar-
eado por real 6rden de 18 de mayo siguiente al inspec-
tor de distrito del cuerpo de caminos, canalesy puerios,
don Carlos Maria de Castro, ha sido completamente es-
tudiado v aprobade por el gobierno deS. M.

Notable es pur mas de un concepto la Memoria del
cefior Castro, que sirve de base a este gran proyecto.
Los que la han visto nos aseguran que es un trabajo
cientifico y concienzudo, que hace honor al talento del
inspector del distrito de Madrid. Las dimensiones de
este diario no nos permiten seguir al ingeniero en toda
la série de trabajos que con tan feliz éxito ha ejecutado,
ni hablar del acertado plan de operaciones adoptado
para los trabajos de campo, cuyo resullado ha sido le-
vantar detenidamente, y por curvas de nivel, todo el
plano de la zona del ensanche, en el corto espacio de
cuafro meses.

El autor del proyecto, que vera pronto la luz, ha re-
conocido la necesidad de marcar limites a la poblacion
por las eircunstancias especiales de su.existencia, que -
varian esencialmente de lasde otras poblacienes secun-
darias. P'ara fijar estos limites ha tenido en cuenta, se-
oun nuestras noticias, la disposicion topografica del
terreno de los alrededores de Madrid, el aumento pro-
bable de la poblacion en un periodo racional y otras
consideraciones econémicas, deduciendo de este estudio
la siguiente linea de circuito.

El limite de la poblacion definitivamente acordado
comprende una extension de 19,085 metros lineales,
esto es, 5.938 mas que el perimetro actual de Madrid,
recorriendo la linea de cerramiento por la parte del
S.y 0. una longitud del ric Manzanares, que deberd .
encauzarse. de 6,900 metros, entre los vadosde las De-
licias y el inmediato al soto de Migas Calientes, y los
12,185 metros restantes por el N. y E., desde dicho
tltimo vado & busear con una alineacion la plazoletaen
que se unen los dos caminos que parten de las puertas
de Bilbao v Santa Barbara, quedando por tanto dentro
de la zona de ensanche por aquella parte un gran trozo
de la real posesion de la Florida 6 Moncloa, y el depo-
sito de las aguas del Lozoya. |
" Sigue desde la citada plazoleta Lasta el tejar llama-
do del Artillero, en el camino que desde la Fuente Cas-
tellana conduce 4 Hortaleza, atravesando antes el ar-
royo de Maudes y el atajo de Chamartin, en el cual se
construird una barrera, que una vez prolongada la
carretera de Francia desde el portazgo, sera la mas be-
Ila de las entradas de la corte. Desde el tejar del Arti-
llero marchara la li tea en diferentes alineaciones hasta
Ia carretera de Aragon, & lacual corta algo mas alla de
la confrontacion de la casa y tejar de los senores Ber=
tran de Lis, eontinuando por detrds de esta propiedad &
busear la punta N. 0. del olivar del senor marqucs de
Perales, v despues de atravesar la carretera de las Ca-
brillas, corta 4 la linea del ferro-carril del Mediterra-
neo en el puente de la Abadia, y desde este puente
continiia la linea del circuito hasta el puente de Santa
Isabel, en el vado de las Delicias. *

En este nuevo circuito se consideran abiertas 14 bar-
reras, de las cuales serdn de primer orden las de €as-
tilla: y Galicia, Francia en la.carretera actual, Franecia
en la prolongacion de la Fuente Castellana, Aragen,
Valencia, Andalucia, Toledo, Estremadura.

Y de 6érden inferior lasde San Bernardino, Hortaleza,
Vicalvaro, Yeserias, Canal, y San lsidro.

La superficie comprendida entre el antiguo y nuevg
limite es proximamente de 1,494 heetareas, de las qu

- 438 pertenecen 4 la real Florida; de modo que descon®

tando estas como perdidas, al menos por ahora, para-

el ensanche, y agregando la superficie actual de Ma-

drid, que puede regularse en 800 hectareas, resultara
una superiicie de 2,136 hectareas, disponible para un
vecindario de 450,000 almas, que damos por supuesto
llegara a tencer la capital dentro de un plazo de cien
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PARTE LITERARIA ILUSTRADA

afios, que es el que se ha elegido para el caleulo. Bajo
tales supuestos aparece, que aun pasado aquel plazo y
con un crecimiento de la poblacion que representa una
mitad mas de las 300,000 almas que hoy tiene, existi-
ran todavia respecto de la superficie, las buenas con=
diciones que los higienistas consideran para las grandes
poblaciones, _
cuadrados por habitante para conseguir aquellas con-
diciones.

Peterminada la zona de ensanche y senalado su cir-
culo, ocupémonos de los diversos grupos de edificacion
que el nuevo plan presenta. ' -

En el primer grupo, comprendido entre los campos
santos y el paseo alto de Chamberi, que conduce 4 la
carretera de Irun, se formara con el tiempo un extenso
harrio fabril ¢ industrial. En el segundo grupo, que se
extiende dezde el camino alto de Chamberi hasta mas
alla del paseo de la Fuente Castellana, se dividiran
aquellos vastos terrenos por anchas alamedas, aislando
en ¢l centro de pequenos parques, alguna iglesia y
otros edificios de servicio publico.

En el tercer grupo, que comprende hasta la carretera
de Aragon, se proyectan manzanas separadas por an-
chas calles y plazas, en las cuales habra jardines cer-

rados por verjas y de disfrute particular de los vecinos |
fronterizos, proporcionando asi 4 la clase media de la
sociedad madriiena alguna mayor holgura de la que-

en el dia goza en las reducidas viviendas de la villa. El
terreno comprendido entre la carretera de Aragon vy el
olivar del senor marqués de Perales, favorable aun a la
edificacion y perfectamente ventilado, es 4 proposito

para establecer en él un gran barrio compuesto de edi-
ficios construidos expresamente para Ja clase menestral

v obrera, entre los. cuales habra extensas casas de ve-
cindad con otros edificios aislados.

La zona comprendida entre los campos-santos y las
tapias de San Bernardino y la Moncloa, presenta ondu-

laciones que; con la proximidad de los cementerios,
difieultaran alli por ahora, y en algunos anos, el au-

mento de la poblacion, por 1o que se proponela construe-
cion de un cuartel de infanteria con su campo de

instrucecion, y la creacion de un extenso parque de calles
bien alineadas, que se ira ocupando parcialmente por

las edificaciones que el interés particular pueda llevar a |

aquel extremo. Desde el barriode obreros propuesto en
el E. hasta la carretera de las Cabrillas, seria menos
que imposible una edificacion de formas regulares,y
como ademas la real posesion del Retiro impedird las
comunicaciones directas de esta parte con el resto de

la poblacion, indica el senor Castro la conveniernicia de |

plantar un gran bosque, en el, que pueden tener ca=-
bida la plaza de toros y un hipodromo.

La zona que comprende en su centro la estacion de

los ferro-carriles de Ziaragoza y Alicante, y que seex-

tiende hasta la confrontacion del portillo de Embajado-
res, estard destinada indudablemente a grandes alma -
cenes y factorias, 0 paradores y posadas, y en ella
puede tener cabida una aduana digna de la corte. El
resto del terreno enclavado en la zona de ensanche,
ondulado, mal ventilado y sujeto & la influencia mal-
sana delas brumas del Manzanares, se destinaal cultivo
de frutas y hortalizas, regadas con las aguas sobrantes
del canal de Isabel 1l y las empleadas en la limpieza de
las calles v alcantarillas. |
‘Pero traspasemos las viejas tapias de Madrid para

ocuparnos de etras reformasde grande importancia que
en el proximo deereto parece que se proponen.

No se ha olvidado en él la cuestion de los cuarteles,

se proyecta la construceion de cuatro 0 seis fortifica-

0s, dentro del circulo de la poblacion, en posiciones

elevadas y de ficil acceso para posesionarse en momen -
tos dados de los puntos estratégicos del interior. Tam-
poco ha pasado desapercibida la interesante reforma de
los hospitales, y se propone la construccion de cuatro
edificios situades en puntos ventilados, v la demolicion
del hospital general, cuyo solar, dividido en otros cua-
tror por dos calles, pddra destinarse a los nuevos edifi-
cios del ministerio de Fomento, escuelade ingenieros de
caminos y de minas, € instituto industrial. :

En el sitio que hoy ocupa el cuartel.de artilleria del
prado, se propone el establecimiento de un edificio mo-
numental para la Biblioteca y el Museo nacvonal.

Desalojado el cuartel de San Gil, se destinara este
edificio & las dependencias del ministerio de la Guerra
v direcciones de infanteria, caballerii y carabineros;
el palacio de Buena-Vista queda paraladireccion de ar-
tilleria : la direccion de ingenieros con el museoy par-
que de esta arma, en el Eill.i[! donde EFSLE_:L hoy el Pogito;
el palacio de la presidencia del consejo de ministros se
levantara en el sitio que hoy ocupa la casa del Platero,
v adeinas se proyecta la apertura y arreglo de algunas
calles y la reforia del paseo de Atocha.

Teniendo en cuenta el trafico probable se han divi-

dido lag calles en dos 6rdenes con ancho distinto y di- |

ferente perfil trasversal. Las de primer orden, con un

16 para el movimiento de caballerias y carruajes, asjg-
nandole la forma bombada; de cada lado de esta via se
proyeectan otras elevadas algo spbre aquellas, con un
ancho de 3 metros cada una, destinada para el paso de
los cargadores, agnadores y toda persona que trasporte
objetos que puedan causar molestia 4 los transeuntes,
y por ltimo, & continuacion de estas s:gundas vias
se senalan dos andenes ¢ aceras de 4 metros para la
gente & pie.

" Todas estas vias estaran separadas unas de otras por

una cinta de adoquin, coleeande adeiiys srboles en la

linea divisoria de unas y otras, ¥ vu las que median

Ministeno de zducacion, Cultura y Deporte

prescribiendo como suficientes 40 metros |

entre las acerag v lag vias para cargadores, candela-
bros para el alumbrado. Las calles de segundo érden
tendran 20 metros en los barrios mas importantes del
ensanche, v 15 en el resto de la edificacion. Las pri-
meras ge dividirin ecomo las.de primer 6rden en una
via central de 10 metros de ancho, con andenes latera-
les de 2,50 metros y aceras de igual ancho que los an-
denes. Las de 15 metros tendran la via central de 9
metros y aceras de 3 metros de cada lado de aquella,
suprimiendo los andenes. Las filas de drboles, que en

| Jas calles de primer érden eran cuatro, se reducen 4

dos en las de segundo.

En cuanto 4 las pendientes longitudinales, ninguna
llega al limite de 0,002 por metro prefijado como mini-
mo para las calles de Paris, habiendo procurado redu-
cirlas disminuyéndolas cuanto ha sido posible atendidas
las notables diferencias de nivel que ofrece el terreno
comprendido en la zona de ensanche. El pertil de cada
calle se divide en varias rasantes, quedando en log eru-
ceros de lag trasversales mesillas horizontales para la
mas comoda y segura marcha de los carruajes en sus
cambios de direcclon.

En la designacion de la direccion de las calles, se ha |

tenido tambien presente la buena orientacion de los
edificios, condicion muy importante para la salubridad
en el interior de las viviendas. Las direcciones seguidas
por los ejes de las cailes, son las N, S. y E. O,

En varios de los cruzamientos de las calles mas an-
chas se proponen plazas espaciosas en que puedan co-
locarse fuentes monumentales 0 otras construcciones
analogas, dejando algunas convertidas en jardines 6
pequernios parques. Olros de estos, comprendidos por
grupos de 6 (1 8 manzanas de casas, estaran vedados al

- pablico v seran solo del disfrute comun de los habi-

tantes en aquellas. Por Gltimo, la creacion de algunos
hosquecillos en los terrenos que se prestan mal & una
regular edificacion contribuira poderosamente a4 modi-
ficar el inconstante clima de Madrid y proporcionara
otros tantos paseos a la poblacion, procurando asimis-

mo localidades para la construccion de merenderos, ca- |

fés, juegos de sortija, montanas rusas y otras diversio-
nes analogas que apenas son conocidas de la mayoria
del publico madrileno.

El camino de ronda 6 via de circuito, al que iran 4
desembocar todas 6 casi todas las calles nuevamente
proyectadas, tendra un ancho total de 50 metros divi-
didos en un camino central de 16 metros de ancho con
firme de piedra partida, destinado para el transito de
carruajes de carga y arrieria; otros dos laterales a este
y separados de él por cunetas y filas de arboles, de
8 meftros de ancho cada uno, para el servicio exelusivo
de los carruajes particulares y caballos de silla; dos
andenes de 3 metros, algo elevados sobre el piso gene-
ral, que separados por una fila de arboles de las vias
contiguas, serviran para el transito de Ja gente con
carga; por ultimo, separadas tambien por drboles, se
proyectan una acera de 4 metros de ancho por el lado
de la poblacion y un anden 0 paseo de § metros por la
parte del cerramiento. ;

Decidida la distribucion eun solares, se propone la dis-
tribucion para los edificios partieulares, fijando las con-
diciones facultativas de salubridad y de policia urbana
que deben regir en las construcciones, v tambien la
distribucion del barrio y edificios destinados para vi-

‘viendas de funcienarics publicos de pequenios sueldos,

artesanocs, obreros, proletarios y clase poco acomodada
de la sociedad. -

Las ideas expuestas acerca de los harrios de obreros,
aunque muy debatidas yi en el exiranjero y adoptadas
en varios puntos en mas 0 en menos, pero con afortu-
nado éxito, no se han presentado en la Memoria con
ofro objeto que con el de completar el estudio, por de-
cirlo asi, de cuanto puede constituir el conjunto de una
gran poblacion, de manera que aun cuando s> designe
lal 6 cual punto para la ereccion de aquellos barrios y
esto no sea aprobado en definitiva, sin embargo, en na-
da variaran las lineas del plano ni las ideas generales
que han presidido a su formacion,

Il anteproyecto presentado se considera suiiciente
para aprobar como definitivo el perimetro por €l mar-

cado v las lineas principales de distribucion de la nue- |

va zona ocupada, sin que esto excluya el sucesivo es-

tudio de todos los detalles que son indispensables para
constituir un proyecto completo. Asi ereemos que lo ha |

comprendido el gobierno, y en su consecuencia, es lo
probable ordene que sin dejar de hacer sobre el terre-

no el trazado de aquellas lineas ya definitivas, se con-

tintie en el estudio de la distribucion de las manzanas,
situacion de los edificios publicos que hayan de erigirse
en la zona de ensanche, rasantes de las calles y caleulo
de movimientos de tierra, plantaciones, alumbrado,
aguas, alcantarillado, ete., ete. |

El plano presentado esta construido en la escala de
§/2,500 y mide 3 metrog de alto y 3 de ancho. El re-

' | . ducido para acompanar a la Memoria que ha de publi-
ancho de 30 metros constaran, de una via central de

carse ocupa en extension 1/25 de aquel, 6 lo que es

" icual, su escala es de 1/12,500.

Consignanios al comenzar la imposibilidad de dar en

. R — e e

T —

un articulo de periddico una idea completa de este

grandiose proyeeto ; pero hasta & nuestro juicio lo que
Lhemes apuntado ligeramente para que el pueblo de
Madrid tenga mucho que agradecer al sefior Moyano,
que inicio el pensamiento del ensanche, al setior mar-
+qués de Corvera, que lo va a realizar, y al ilustrado in-
geniero senor Castro, que encargado de este dificil y
complicado estudio, lo ha llevado a-eabo con notable
acierto ¢ inteligencia, dejando satisfechas todas las con-
diciones de comadidad, salubridad v embellecitiento

- —— — -
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para elevar nuestra capital al nivel de las primeras de
Europa.

CUENTOS FANTASTICOS
ESCRITOS EN ALEMAN

POR ERCKANN CHATRIAN.

LAS TRES ALMAS.

En 1805 cursaba yo mi sexto ano de filosofia frascen-
dental en Heidelberg. La existencia universitaria es
una existencia de gran sefior: se levanta uno al medio
dia, fuma en su vieja pipa de Ulru, luego se abotona
la polaca hasta la barba, se planta de lado la gorrilla
lisa 4 la prusiana, y se va tranquilamente & escuchax
durante media hora al ilustre profesor Hazenkopf, dis-
cutiendo sobre las ideas a priort O a posteriori.

Cada cual tiene derecho para bestezar é para dor-
mirse si le parece oportuno.

Terminado el eurso se dirige uno a la cerveceria del
Rey Gambrinus ; se estiran'las piernas por debajo de la
mesa; las bonitas criadas con sus ¢orpinos de tafetan
negro corren de un lado & otro con plates de salchi-
chas, tajadas de jamon y jarros de cerveza.

Se canta el aire de los Bandidos de Schiller; se bebe
y se come...

Uno silba 4 su perro Hector, otro coge del talle a Car-
lota 6 a Gredelé...

En estos casos suele empenarse la batalla... llueven
los golpes... ¥ los jarros y los vasos se hacen amicos.
Entonces llega el wachtmann, se apodera de los revol-
tosos y los Ileva & pasar la neche & buen recaudo.

Asi se pasan los diag, los meses y los arios.

Se encuentran en Heidelberg principes, duques y
barones en ciernes; y tambien se encuentran hijos de
zapateros, de maestros de escuela y de honrados co-
mierciantes. -

Los jovenes de la nobleza forman corrillo aparte,
pero todos los demas se confunden fraternalmente.

Yo tenia entonees treinta y cinco anos; mi barba co-
menzaba 4 encanecer, y la cerveza y la pipa perdian
mucha parte de la estimacion que antes las profesaba.
Necesitaba cambiar de vida.

En cuanto &4 Hazenkopf, & fuerza de oirle discurrir
sobre las claridades discursivas y las claridades instin-
tivas, le debia yo un gran fondo de ideas; me parecia
descubrir el fondo de la ciencia: ex nihilo nihil...

A menudo exclamaba alzando los brazos:

— i Kasper Zaan!... no es bueno saber demasiado; la
naturaleza ya no tiene ilusiones para ti... puedes decir
con voz lamentable como el profeta Jeremias : ; Vanetas
vanitatum ¢t omnwia vanitas!

Tales eran mis disposiciones melancolicas cuando a
fines de la primavera del afio 1805, un suceso terrible
vino a demostrarme que no lo sabia todo, y que no
siempre la carrera filosofica esta sembrada de [lores.

Entre mis antiguos companieros se contaba un tal
Wolfgang Scharf, el hombre mas inflexible en punto a
logica que he visto en mi vida.

Figuraos un hombre seco, con los ojos hundidos, las
cejas blancas, el cabello rapado, las megillas adornadas
con una barba inculta, y los hombros anchos y cubier-
tos de harapss magnificos.

Al verle cimo se deslizaba a lo largo, de las paredes
con una rebanada de pan debajo del brazo, el gjo ciis=
peante y el espinazo encorvado, parecia un gato viejo
en busea de su amada; pero Wolfgang no pensaba sino
en la metafizsica; hacia cineo ¢ seis anos que vivia &
pan y agua en una guardillade la Carniceria Yieja; Ja-
masuna botella de cerveza espumosa 6 de vino det Rhin
habia calinado su amor a la eiencia; jamis una tajada
de jamon habia interrumpido el curso de sus sublimes
meditaciones. |

Por eso el pobre diablo daba miedo; y digo micdo,
porque & pesar de su estado de marasmo aparente ha-
bia en su armazon huesosa una fuerza de cohesion
extraordinaria ; los muasculos de sus mandibulas y de
aus manos se destacaban como ataduras de hierro, ¥
ademds su terva mirada alejaba toda idea de conimise-
racion.

Este ser extrano, en medio de su voluntario aizla-
miento, parecia haber conservado solo hieia mi un
resto de simpatia; venia & verme de cuando en cuando,
y gravemente sentado en i sillon, agitados los dedos
por crispaciones convulsivas, me daba parte de sus
elucubraciones metafisicas.

— Kasper, me decia en tono concluyente y proce=
diendo por interrogatorio a la manera de Socrates, jque
es el alma ?

Y yo orgulloso porque podia desplegar i erudicion,
respondia con aire doctoral: :

— Segun Tales es una especie de iman ; segun Platon
una sustancia que se mueve por si misma; segun As:
clepiade, una excitacion de los sentidos; Anaximandro
dice que es un compuegto de tierra v de agua; LEmpe-
docle, la sangre; Hipéerates un espivitu espancido por
el cuerpo; Zenon, la quinia esencia de los cuatro ele-
mentos...

— iBien! jBien! Pero t0, ;jqué piensas t de la Sus°
tancia del alma? :

— Yo, digo con Lactancio que no sé nada. Soy €pl
cureo por naturaleza; ahora bien, segun los epicureos,
todo juicio viene de los sentidos, y como el aima 1o



cae bajo mis sentidos, no puedo juzzar acerca de ella.

— Sin embargo, Kasper, has de observar que una
porcion de animales como los insectos y como los peces
viven desprovistos de uno 6 varios sentidos. ; Quién
sabe si nosotros los poseemos todos? ;Quién sabe si no
hay algunos de los cuales no tenemos la menor idea ?

— Puede ser; pero en la duda me abstengo de todo
juicio. : :

v ; Crees que se puede saber algo sinhaberlo apren-
lido?

— N> toda ciencia procede de la experiencia ¢ del
estudio,

— Pero entonces ;como es que los pequenuelos de la
gallina al salir del huevo echan a correr y buscan ellos
su alimento? jeomo es que descubren dl gavilan en
medio de las nubes y se esconden bajo las alas de su
iu&dr.e? +Han aprendido 4 conocer 4 su enemigo en el
111E V0.

— ks un_etecto del instinto, Wolfgang, y todos los
animales obedecen al instinto.

— Entonces el instinto consiste en saber lo que no
s¢ ha aprendido nunca.

— Amigo mio, me preguntas demasiado ; ;qué pue-
do responderte yo?

Wolizang ge sonreia con aire desdefioso, se echaba
sobre el hombro el embozo de su capa agujereada, y
salia sin anadir una palahra mas. :

Yo le tenia por loco, pero un loco inocente: &quién
habria podido sospechar que la pasion de la metalisica
pudiera ser peligrosa ?

Las cosas se hallabanen este estado cuando de repen- |

te de&‘l-a:pdreci.é la vieja vendedora de kuchlen Cataling
Wogel.

Esta buena mujer, con su tablilla colgada de una
cinta rosa de su cuello de cigiiefia, se presentaba por
lo comun & eso de las once en la cerveceria del Rey
Gambrinus; los estudiantes bromeaban con ella, Ja re-
cordaban alguuas locuras juveniles de que ella no ha-
cia misterio, y todos se reian estrepitosamente.

— No siempre se han tenido cincuenta anos, decia
ella ; se han pasado buenos cuartos de hora... jcreeis
que me arrepiento?... jAh! jojald se pudiera empezar
de nuevo!

Y exhalaba un suspiro y las risas aumentaban.

Su desaparicion se noto al cabo de tres dias.

— ¢Donde diablos estd Catalina? ;Habri eaido en-

ferma? Es extraiio; tan contenta eomo estaba la filtima

VeZ.

Ne supo que la polieia la buseaba.

Yo por mi parte temia que la pobre anciana, dema.-
siado conmovida por el kirsch-wasser, no hubiese tro-
pezado por la noche y eaido al rio.

Ahora bien, a la otra manana, al salir del curso de
Hazenkopf, encontré a Wolfgang, eerca de los matade-
ros del Munster.

Apenas me distinguio, corrié 4 mi con los ojos en-
cendidos y me dijo :

— Te estoy buscando, Kasper... la hora del triunfo
ha llegado ya... Sigueme.

Su mirada, su ademan y su palidez demostraban una

agitacion suma; y como me cogiera del brazo v me ar-

rastrara hacia la plazoleta de los Curtidores, no pude
menos de experimentar un sentimiento de temor inde-
finible, sin tener valor para resistir.

La callejuela que seguiamos a paso largo entraba
por detras del Munster en una manzana de casas tan

viejas como Heidelberg. Los tejados en punta, las gale- |

rias de madera, las escaleras exteriores con barandas
carcomidas... las mil figuras haraposas, escualidas, con

la boca abierta que se asoman 4 las ventanas, y miran |
con avidez a los desconocidos que penetran en su cloa- |

ca; las largas varas que pasan de un tejado & otro, car-
gadas de pieles sangrientas, y luego el humo que sale
por las tubos que serpentean sobre las techumbres, to-
do esto se agitaba, se sucedia ante mis ojos como una
resurreccion de la edad media, y aunque el cielo estu-
viera hermoso, sus angulos de azul en los que ze des-

tacaban los tejados, y sus rayos luminosos alargados de |

irecho en trecho sobre las decrépitas paredes, aumen-
taban wi emocion por la extraneza de los contrastes.
Hay momentos en que el hombre pierde toda su
presencia de animo. Yo ni siquiera tenia la idea de
preguntar a Wolfgang adonde ibamos.
Despues del barrio populoso en que se agita la mise-
ria inmynda, llegamos & la plazoleta solitaria de la

Carniceria Vieja.-De repente Wolfzang, cuya mano se- |

Ca'y fria parecia soldada & mi muifeca, me introdujo
€n una casa con ventanas desvencijadas entre el anti-
guo cobertizo del pajar de la Landwehr, hacia tiempo
abandonado, y la casilla del matadero.

— Mareha adelante, me dijo.

Segui una pared de tierra seca 4 cuya extremidad
hay una escalera de caracol con los escalones carco-
midos.

Subimos por entre los escombros, y aunque mi com-
panero no cesaba de repetirme : « Mas arriba, mas ar-
riba,» yo me detenia &4 veces sobrecogido de espanto,
bajo pretexto de respirar un poco, pero en realidad pa-
fa dehberar si estaba todavia & tiempo de escaparme.

Por fin llegamos al pié de una eseala cuyos escalones
56 perdian por un agujero en las tinieblas.

_Aun esfoy preguntdndome eomo tuve la impruden-
¢la de subir por esa escala sin exigir la menor explica~
€lon a mi amigo Wolfgang.

Parece que la locura es contagiosa.

Héme pues subiendo..... y él detras de mi. Por fin
lego 4 10 alto... miro... era un granero inmenso... en
€l techo habia tres ciaraboyas... el muro pardo de la

NMinisteno de cducacion, Cultura y Deporte

DEL CORREO DE ULTRAMAE.

—
]

torre subia 4 1a izquierda... una mesita eargada de 1i-
bros en el centro... lus vigas cruzadas sobre nuestras
cabezas.

lmposible mirar afuera; las claraboyas estaban a
diez 6 doce piés del suelo.

En el primer instante no distingui una puertecilla
haja y una ancha lumbrera practicada en la pared de
la torreeilla.

Wollgang sin decir una palabra empujé una caja

- que le servia de sillon, y tomando con sus dos manos

un cintaro de agua en la sombra, bebié largamente en

tanto que yo le miraba muy pensativo.

— Estamos en las guardillas del antiguo matadero,

- me dijo con una sonrisa extrana al dejar el cautaro; la

villa ha votado fondos para construir otro en los arra-
hales, y yo vivo aqui hace ¢inco anos sin pagar alqui-
ler de casa... m un alma ha venido 4 turbarme en mis

- estndios,

Y sentandose sobre algunos lefios amontonados en
un rinecon, prosiguio diciendo : |

— Vamos al hecho cuanto anfes ; ; estas bhien seguro
de que tenemos un alma? _

— Déjame, Wolfgang, le respondi con bastante mal
huwmor; si me has traido aqui para hablar de metafisi-
ca, has heeho mal... Justamente salia del eurso de Ha-
zenkopf, y marehaba hacia la cerveceria del Rey Gam-
brinus para aimorzar, cuando me has interceptado el
pago... Ya he tomado mi dosis de abstraccion de todos

los dias... c}( esto me basta. Asi pues, explicate clara-
mente, 6 déjame que me vuelva al camino de la cer-
veceria,

— ¢Lon que no vives mas que para comer? exclamo
con ronco acento. ;Sabes que he pasado yo muchos
dias gin probar un bocado por amor 4 la eiencia?

— Gada cual tiene sus gustos ; ti vives de silogismos
y argumentos endiablados... 4 mi me gustan las sal-
chichas y la cerveza fresca... ; Qué quieres? cada cual
tiene sus gustos.

Wollgang se habia puesto palido; sus labios tembla-
han ; pero dominando su colera repuso :

— Kasper, ya que no quieres responderme, oye al
menos mis explicaciones. El hombre necesita admira-
dores... y yo quiero que me admires... Quiero que te
quedes atonito con el siblime descubrimiento que aca-
bo de hacer... Pienso que pedirte una hora de aten-

cion por diez anos de estudios concienzudos 1o es pe-

dirte mucho.

— Vamos, en hora buena, te escucho... pero despd-
chate.

Jn nuevo estremecimiento agito su cara y me ins-
piro terribles reflexiones ; me arrepenti de haber subi-
do a semejante sitio, y tomé un aire grave para no ir-
ritar mas al loco.

Mi fisoncmia meditativa parecié calmarle algun tan-
to; puesal cabo de algunos instantes de silencio, ana-
dio : ,

~— Tienes hambre... pues bien, ahi estad mi pan... y
ahl estd mi cAntaro... Come y bebe, pero escucha.

— Es inufil, Wolfgang; te escucharé bien sin eso.

Se sonri6 con amargura vy dijo :

— Si, tenemos un alma, cosa admitida desde el ori-
gen de los tiempos histéricos.., Desde la planta hasta
el hombre, todos los seres viven y estin animados...
de modo que tienen un alma... ;Ks necesario estudiar
seis anos con Hazenkopf para darme esta respuesta :
«Si, todos los seres organizados tienen al menos un al-
ma...»? Cuanto mas se perlecciona su organizacion,
mas se complica... y mas se multiplican las almas..,
Esto es lo que distingue a los seres animados entre si. ,
la planta no tiene mas que un alma, el alma vegetal...
su funcion es senecilla, unica... tiene por objeto la nu-
tricion por el aire mediante las hojas, y por la tierra
mediante las raices. El animal tiene dos almas... pri-
mero, el alma vegetal, cuyas funciones son las mismas
que en la planta, la nutricion por los pulmones v los
intestinos que son verdaderos vegetales... v el alma
animal proplamente dicha, que tiene por objeto la sen-
sibilidad y cuyo érgano es el corazon. En fin, el Liomi-
nre, que reasume hasta aqui la creacion terrestre, tie-
ne tres almas : elalma vegetal, el alma animal, cuyas
funcioiies se ejercen como en la bestia, y el alma hu-
mana, que tiene por objeto la razon, la inteligencia...
Su organo es el cerebro. Cuanto mas se acerca el ani-
mal al hombre por la perfeccion de su organizacion
cerebral, mas participa de esta tercera alma... Tales
son ¢l perro, el caballo, el elefante... pero solv el hom-
bre de genio la posee en toda su plenitud.

Aqui Wolfgang se detuvo algunos instantes, y ecla-
vando en mi 8us ojos anadio :

— ;0Queé respondes 4 esto?

— Es una teoria como hay tantas : falta la prueba.

Una especie de frenética exaltacion se apoderd de
Wolfzang ; se levanté de un brinco con las manos en
el aire y la frente erguida, y exclamo :

— 51,815 la prueba faltaba, y eso me despedazaba el
alma hace diez anos... Eso La sido causa de tantas vi-
gilias... tantos sufrimientos morales... tantas privaclo-
nesss He querido hacer el experimento sobre mi... el
ayuno intreducia mas y mas en mi esj iritu esa convic-
cion sublime, sin que me fuera posible establecer la
prueba... pero al fin la he hallado... la tengo... vas a
ver como las tres almas se manifiestan y se¢ proclaman,
si... jvas a verlas l... : _

Despues de esta explosion de entusiasmo que me hizo
estremecer, tanta energia y fanatismo demostraba, de
repente se quedo frio, se sentd apoyando los codos en
la mesa, v repuso indicando la alta pared de la torre-
cilla :

" - — | S

deutro de un womento.. .

L
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pelo anbe ludo es preciso que
cuides de seguir la marcha progresiva de mis ideas. Ya
conoces la opinion de los antiguos sobre la naturaleza
de las almas.., cuatro admitian reunidas en el hombre -
caro, la carne, una mezela de tierra y de agua que la
muerte disuelve ; ‘manes, el fantasma que se pasea al
rededor de las tumbas... su nombre viene de manere. ..
(quedarse, permanecer ; wmbra, la sombra, mas inma-
terial que los manes... Esta desaparece despues de ha-
ber visitado 4 sus parientes... por ultimo, spiritus, el
espiritu, la sustaneia inmaterial que sube hacia los dio-
ses. Esta clasificacion me parecia justa; tratilase de
descomponer el ser humano para establecer la existen-
cia distinta de las tres almas, hecha abstraccion de la
carne. La razon me decia que cada hombre antes de
alcanzar su altimo desarrollo, habia debido pasar por
el estado de planta O de animal ; en otres términpos,
que Pitagoras habia entrevisto la realidad sin poder
sutninistrar Ja demostracion. Pues bien, yo quise re-
solver este problema... Debia apagar en mi sucesiva—
mente las tres almas, y luego reanimarlas... Para esio
recurri al ayuno rigoroso... por desgracia el alma hu-
mana, para dejar obrar libremente al alma animal,
tenia que sucumbir la primera... El hambre me hacia
perder la facultad de observarme en el estado animal,
y aniquilandome me privaba de poderme observar. Al
cabo de una porecion de pruebas infruetuosas sobre mi
propio organismo, me convenci de que solo habia un
medio de alcanzar el fin que me pro;onia, y era el de
experimentar sobre ofra persona... g Pero quién quer-
ria prestarse 4 este género de observacion?

Wollgang hizo una pausa, y luego con un tono brus-
co continuo :

— Necesitaba una persona... y resolvi experimentar
n anima vili.

En aquel momento comencé &4 temblar; aquel hom -
bre era capaz de todo.

— &Has comprendido? exclamd.

— Perfectamente... necesitabas una vietima...

— Para descomponerla, anadio triamente,

— 4 Y 1a has hallado?

~- Bl; vas 4 oir las tres almas... quiza sera diticil
ahora; pero ayer las habrias oido altermativamente
aullar, rugir, suplicar y rechinar los dientes.

Un estremecimiento glaeial eirculé por mi rostro :
Wolfgang impagible encendié una pequefia lampara
que le servia ordinariamente para trabajar, v acercan-
dose a la lumbrera 4 la izquierda, anadi6 adelantando
su brazo en las tinieblas :

— Mira; acércate y mira... ;y luego escucha!

A pesar de los mas funestos presentimientos, 4 pesar
del temblor interior que me agitaba, arrastrado por la
atracclon del misterio, me incliné sobre la lumbrera
¢embria.

Entonces 4 la palida claridad de la lampara distingui
4 unos quinee piés del suelo un eamaranchon 0SCUro, .
sin otra salida que Ia del granero. Era uno de esos
rincones donde los carniceros amontonan los despojos
del matadero, que luego entregan & los curtidores. Es-
taba wvacio, y durante algunos segundos nada vi en
aquellas tinieblas.

— Mira con atencion, me dijo Wolfgang en voz baja ;
¢ 10 ves alli un monton de harapos?... Es la vieja Ca-
talina Wogel, la vendedora de pastelillos que...

No tuvo tiempo de acabar, pues un grito penetrante,
salvaje, parecido al maullido lagubre de un gato a
quien aplastan la pata, vino 4 oirse en el hoyo. Un ser
luera de si saltd, como si quisiera trepar por la pared
hincando las unas; y yo mas muerto que vivo, con la
frente cublerta de un sudor helado me arrejé hacia
atras exclamando : :

— 1Eso es horrible!

(Se eoncluirdg )

—

i.a fuenie de los Inocentes eon PPapis.

Una de las ideas mas felices, una de las mejoras mas
provechosas, es seguramente la trasformacion del mer-
cado de los Inocentes en una plaza, tan preciosa bajo
el punto de vista de la salubridad, como agradable
nara paseo publico.

A esta trasformacion tan interesante del antiguo
mercado de los Inocentes, se ha unido la eonservacion
0 mejor dicho la reedificacion de una hermosa fuente,
Cuyos graciosos ornatos preservados de la injuria del
tiempo son hoy tan apreciables para la historia del
arte parisiense en el siglo XVI.

Esta reedificacion de la fuente de los Inocentes hace
el mayor honor 4 la administracion municipal que la
ha ordenado; a4 M. Davioud, arquitecto, que ha dirigido
las obras; a M. Delafontaine que ha hecho las eseultu-
ras que faltaban, y 4a M. Leon Dallemagne que ha cui-
dado con ¢l mayor eelo de la aplicacion de ia silicatiza-
cion, que durante muchos siglos asegura la conserva-
cion de la ponderada obra de Juan Goujon.

— A —————————

Catania,

Catania es una ciudad hermosa y orande con un
buen puerto y calles tiradas a cordel muy anchas y
muy limpias; de todos los puntos de la eindad se dis-
fruta de la vista del mar 6 del Etna. Si los torrentes de
lava del famoso volcan no hubieran destruido y sepul-
tado repetidas veces sus monumentos, y sino se hubie-
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san elevado en sulugar y en tan crecido nimero nue-
vos edificios, Catania seria tambien bajo este punto de
vista una de las ciudades mas notables de la Sicilia,
Aun se ven los restos del anfiteatro, que es el mag
vasto que se ha conocido, puesto que su circunferencia
aventaja casi en un tercio la del famoso Coliseo de Ro-
ma. Tambien se deben citar los restos de un teatro, un
odewm 6 teatro eomico, v de grandes baros calientes y
frios. La catedral, las casas consistoriales (palazzo del
Senato) v el magnifico y vasto convento de los Benedictl-

LA FUENTE DE LOS INOCENTES RESTAURADA.

nos snn sus edificios modernos mas dignos de atencion.

Entre sus establecimientos literarios deben mencio-
narse la Universidad, el Liceo, la Biblioteca publica y
¢l Museon. Catania debe este t1ltimo, asl como varias es-
tatuas v la mayor parte de los hermosos restos que la
adornan, al principe de Biscari. Este rico senor gasto
su fortuna en hacer excavaciones, y gracias a su inteli-
gente perseverancia, se pudo distratar de la vista del
teatro, los bafnos, vy otros monumentos ocultos bajo
mitichas capas de lava.

El gabinete de medallas y el museo particulares del
principe Biscari y el gabinete de historia natural del
sefior Giveni merecen ser mencionados, asi como la
academia Giojena que se ocupa de todo lo que concierne
i los tres reinos de la naturaleza. |

En cuanto 4 la industria, diremos que las telas de
seda de Catania rivalizan con las de las mejores fabri-
cas del reino. — En esta ciudad que cuenta mas de 50
mil habitantes, hay un arzobispado y un tribunal de
| comercio.
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PARTE LITERARIA ILUSTRADA

Eclipse de sol del 18 de julio.
{Articulo primero.)

« Entre todos los fendmenos celestes, no conocemos
ninguno que tenga el privilegio de llamar la atenecion
de toda clase de personas como un eclipse de sol; sin-
cularidad que se explica y se comprende asi por el im-
ponente especticulo que ofrece, como por referirse al
astro que vivifiea la tierra con el calor que nos envia.
Por esto el anuncio de un gran eclipse se lee con agom-
bro mezelado de placer ; unos casi dudan de la exacti-
tud de la profecia; otros aguardan con impaciencia el
momento de su realizacion, y enando con pasmosa fa-
cilidad comienza el fenémeno & verificarse, casas, calles
y campo se convierten en un dilatado observatorio,
desde donde se contemplan y giguen las variadas y
curiosas fases por que va pasando. En los tiempos anti-
guos, un eclipse era unacausa de terror y espanto para
los pueblos, que le miraban como un preludio seguro
de cataclismos y desgracias; en los modernos, gracias

4 los adelantos de las ciencias, estos fendmenos, a mas,

del interes que despiertan, sirven de observacion para
perfeccionar cada dia mas los conocimientos astroné-
micos. .

El eclipse total del 18 del corriente mes sera de los
mas motables, porque su duracion se aproxima mucho
a la maxima que pueden tener esta clase de fenomenos.
En efecto, la luna estd muv cerca del perigeo a donde
llega el 20 de julio, por lo cual su didmetro, visto desde
la tierra, aparece muy cerca de su valor maximo; por
el contrario, el sol aparece minimo, porque este astro
se halla muy cerca del punto mas distante de la tierra,
6 en su apogeo, por donde paso el 1° de julio.

Pero el real bbservatorio de Madrid acaba de publi-
car una interesante instruccion sobre el eclipse de sol
en cuestion, que allana notablemente nuestro trabajo.
Esta instruccion tiene por objeto facilitar esta clase de
observaciones y uniformarlas 6 metodizarlas en lo que
cabe, atendidos los elementos tan numerosos como he-
terogéneos que en ellas han de tomar parte En ella
se encuentran expuestas con la precision, sencillez y
claridad que forman el earacter distintivo de todas las
publicaciones emanadas de tan reputado establecimien-
to, las nociones mas indispensables sobre los eclipses en
general, y las circunstancias y accidentes que deben
estudiar de antemano v tener muy presentes en el mo-
mento de la observacion los que aspiren a sacar algun
partido de sus trabajos.

En la imposibilidad de dar, siguiera en extracto, la
mayor parte de las noticias y datos curiosisimos en que
abunda, procuraremos entresacar los que creamos mas
Imteresantes.

El dia {8 de julio de 1860, a las 12 horas y 42 minu-

tos de la manana, tiempo medio civil de Madrid, la |

sombra producida por la luna toeara a la tierra en un
lugar situado en el Océano Pacifico, no lejos de la costa
correspondiente a la Alta California, cuya latitud N.
es de 45° 54" vy la longitud de 122° 7" al Ocecidente del

meridiano de este observatorio. Desde su punto de par-

tida la sombra se dirigira por la region boreal de Amé-
rica, la bahia 6 mar de Hudson, el Labrador y el At-
lantico hacia nuestra peningula, que atravesara desde
la eosta cantabrica, al O. de Santander, d la Mediterra-
nica, cerca de Oropesa, distante unas 96 leguas, en
poco mas de 10 minutos, 0 sea enfre las 2 horas 45 y
2 horas 53, tiempo medio de Madrid, lo que arroja una
velocidad de propagacion por segundeo de unos 900
metros.

Cruzando el Mediterraneo por las Baleares, se infro~

dueird en Afriea por Argel, v eontinuara extendiéndo-
se hasta las orillas del mar Rojo, donde al fin se des-
preadera de la tierra & las 3 horas 39 minutos de la
tarde, en un punto de 15° 59" de latitud N. y 43° de lon-
gitud oriental. Dedacese de aqui que en un intérvalo
de 2 horas 57 minutos la sombra de la luna barrera,
permitasenos la expresion, una zona cuya extension en
longitud no baja de 2,000 leguas y de 34 en anchura.

Ya comprenderan nuestros lectores que los paises y

lugares citados en el parrato trascrito son los que cor=
responden & la zona de la totalidad, que es donde- el
fendomeno presentara mayor interés; mas no por eso
dejara de tenerla en otros puntos de Espafia y de otros
paises. v ,

Egpafa es, sin embargo, el unico pais de Europa des-
de donde puede observarse mejor tan curioso fendme-
no, y si a esto se agrega, que en todo lo que resta de

siglo no volvera a presentarse un eclipse total de sol |

en circunstancias tan tavorables, no se extrafiara que
este
mundo cientifico y en movimiento a treinta 6 cuarenta
astrénomeos de los mas célebres de Europa.

En Madrid, aunque parcial el eclipse, serd sin em-
bargo bastante notable, pues de los 12 digitos en que el

sol se considera dividido, mmas de 11 quedaran cubiertos
por la luna, 6 si se quiere con mas exactitud, los 0,970

del diametro de aquel astro. El fenomeno empezara a
la una hora 36 minutes {8 segundos, estard en su me-
dio a las 2 horas 5y minutos 7 segundos, y terminara
a las 4 horas 0 minutes 24 segundos. Cotrespecto a los
demis puntos de la peninsula, golo diremos que la
parte eclipsada del sol ird siendo mayor 0 menor, 4 me-
dida que sea menor 0 mayor la distancia que lns separa
de la linea de eentralidad que senalaremos mas ade-
lante. Por lo demas, el eclipse sera visible en casi toda
Europa, en una gran parte de Africa y Asia, v en toda
la América del Norte.

No siendo posible por falta de espacio enurnerar to.

hmlsterlu de Educacion, Cultura v Deporte

roximo acontecimiento tenga en espectativa al |

dos los puntos convenientes para observar el eclipse,
nos contentaremos con citar los mas notables que se
encuentran en log limites de la zona, donde las obser~
vaciones que ge¢ hagan seran de una gran imporfancia,
teniendo cuidado de precisar si hubo 6 no eclipse total,
entre qué punto paso la sombra, 6 linea de totalidad,
v la duracion de la oscuridad completa, que alli sera
casi momentanea.

Las estaciones, O pueblos mas importantes de ambos
limites, son los siguientes, que tomamos del excelente
trabajo hecho por el senor don Francisco Coello, autor
del estimadisimo Atlas de Espana, con el fin de presen-
tar la zona de nuestro pais que sera recorrida por la
sombra lunar el dia del eclipse.

Limere Norte. — Bermeo, Marquina, Vergara, Azpei-
tia, Alsasua, Pamplona, Puente la Reina, Sangiiesa,
Sos, Egea de ios Cabaileros, Ayerbe, Sarinena, Bujara-
loz, Mequinenza, Gandesa, Mora de Ebro, Coll de Ba-
laguer, Tortosa, Palma.

Limite Sur. — Luarca, Trubia, Pajares, Leon, Sal~
dana, Carrion de los Condes, Astudillo, Palencia, Tor-
quemada, Baltanas, Roa, Aranda de Duero, Hiendelaen-
cina, Siguenza, Jadraque, Trillo, Cifuentes, Chelva,
Chiva, Sueca, Denia.

Los astronomos han elegido naturalmente la linea de
centralidad para hacer sus observaciones, en razon a
que en los puntos en ella comprendidos la oscuridad
completa durara mas de tres minutos.

Considerando dividida en tres regiones principales la
zona e la totalidad del eclipse comprendido en la pe-
ninsula, hé aqui edmo se distribuiran en el largo tra-
yecto que abraza las numerosas comisiones de astrono-
mos y sabios nacionales y extranjeros que estaran alli
reunidos el 18 del actual.

Al N. de la peninsula, y probablemente en el mismo
Reinosa, comprendido en la region occidental de la zona
de la totalidad, ira 4 situarse la gran expedicion ingle-
sa, dirigida por el sefior Airy, director del observatorio
de Greenwich, de la que forman parte Carrington, co-
misionado por la sociedad real astronomica de Londres,
un gran numero de astronomos de los observatorios de
Kew, Oxford, Durham, ete., y muchisimos de los lores
y ricos aficionados & la astronomia que abundan en
aquel pais, a pesar de sus nieblas easi eontinuas. El se-
nor Carrington se quedara en Santander, para evitar
las dificultades de trasporte de una ecuatorial de di -
mensiones colosales que ha desmontado del observato-
rio de Kew, vy que ha traido congigo con objeto de sa-
car fotografias del eclipse.

El almirantazgo inglés, animado sin duda de un en-
tusiasmo por la ciencia que le honra, ha fletado dos
vapores para el servicio exclusivo de dicha expedicion,
en los que vendran tambien las tres comisiones que
manda Rusia con el mismo objeto. Dos de ellas, dirigi-
da la una por el senor Struve, director del Tamoso ob-

 servatorio de Pulkowa, al que acompana el setior Win-

necke, astronomo del mismo, y la otra cuyo jete es el
senior Sawitseil, profesor de San Petersburgo, se situa-
ran en los mismos puntos que la ingzlesa, con la cral
se han puesto de acuerdo. La tercera de las comisiones
rusas, compuesta del senor Madler, director del obser-
vatorio de Dorpat, v del baron de Rennekamfl, se ade-~
lantard hacia el centro, situandese probablemente
entre Miranda y Bribiesca, en un punto proximo a los
montes Obarenes, por los cuales pasa la linea de cen-
tralidad del eclipse.

En la region central han elegido el Moncayo, que tie-
ne una altura de 2,3%6 metros, y establecido alli su
estacion la comision francesa, a cuyo frente esta el se-
nor Vilarceau con otros astronomos notabilisimos, y
una de las que ha mandado el observatorio de Madrid,
dirigida por el distinguido astronome senor Novella,
acompanado del sefior Arino, y que a estas horas debe
haber llegado ya al indicado punto. Es casi seguro que
mas tarde ira a reunirse 4 dichas comisiones el eminen-
te sabio senor Leverrier, director del observatorio de
Paris, que goza de una reputacion tan umniversal como
merecida. ~

La region oriental, que promete ser una de las mas
frecuentadas, tanto por los astrénomos como por los
aficionados, & consecuencia de su proximidad a la costa
del Mediterraneo, tendra como estacion prinecipal el de-
sierto de las Palmas, que & la ventaja de ser vértice de
la triangulacion francesa y estar situada a 780 metros
sobre el nivel del mar, reune la de encontrarse alli un
convento de monjes Carmelitas que se ha brindado a
dar hospitalidad & los observadores.

Alli ira a situarse el ilustre director dei observatorio
de Roma, R. P. Angelo Seecchi, 4 quien la ciencia es
deudora de un gran numero de descubrimientos muy
notables que le han valido la eelebridad de que goza en
el mundo cientifico. Con ¢él ha salido de esta cérte la
segunda comision del observatorio de Madrid, compues-
ta de su-dignisimo director don Antonio Aguilar y su
hermano don Cayetano, primer ayudante del mismo,
4 los cuales se les agregara en Valencia probahlemente

el profesor de fisica y quimica de aquella universidad
- senor Monserrat, encargado especialmente de la parte
. lotogralica.

En la misma region, y muy cerca de la costa, se es-

~tacionara probablemente el célebre autor de las tablas

del sol, seniur Carlini, director del observatorio de Mi-
lan, senador y astronomo distinguido, en quien el en-

- losa se fijara

- tusiasmo por la ciencia ha logrado vencer las dificulta-
~ des que & un viaje de este género no ha podido menos
- de oponer su avanzada edad de 80 anos. Hacia Penago-

probablemente el afamado director del
. observatorio de Florencla, senor Donati, sumamente

. -— —— —

comocido por haber descubierto el cometa de su nom-
bre, que aparecid el ano altimo y que llamé la atencion
de los habitantes de esta corte durante muchos dias,
dando pabulo como siempre a los temores, sobresaltos
y predicciones mas 6 menos desastrosas, de la multi-
tud. Oropesa parece ser el punto elegido por el ilustrado
director del observatorio de San Fernando, senor Mar-
quez, jefe de la comision que sale de dicho estableci-
miento.

Ademas de los sitios indicados, que se pueden consi-
derar como las estaciones principales, ird & situarse en
la region occidental, acaso cerca de Bargos, el senor
Petit, director del observatorio de Tolosa (Francia), y
en Calatayud el tan entendido como modesto director
del de Munich, sencr Lamont, que ya otra vez ha visi-
tado nuestro pais con un objeto cientifico, y & quien
es muy posible que acompanen otros astréonomos y sa-
bios alemanes.

A la isla de Ibiza, comprendida por completo en la
zona de la totalidad, va el senor Plantamour, director
del observatorio de Ginebra, que a pesar de las dificul-
tades que ofrece el acceso a la cima del monte Campvey,
teniendo sobre todo que trasportar instrumentos deli-
cados v de grandes dimensiones, ha elegido dicho pun-
to para hacer sus observaciones. .

Portugal nos manda dos comisiones de astronomos;
la isla de Cuba ha comisionado al senor Poey, profesor
de la universidad de la Habana. =

Infinitas son las comisiones y particulares que de dis-
tintos puntos de Espana van 4 tomar parte en los traba-
jos de observacion del eclipse, y nos contentaremaos por
lo mismo con citar al sefior Rodriguez, profesor de fi-
sica en el real instituto industrial, que en Zaragoza va
a dedicarse & observaciones meteorologicas ; a los se-
niores Echegaray y Mayo, profesores de escuela de ca-
minos, v al ingeniero y diputado senor Ardanaz, que
parece ha solicitado del gobierno ir al Moncayo, y que
'el observatorio de Madrid le facilite los instrumentos
necesarios para sus observaciones al senor Montesino,
que no solo se prepara A observar el eclipse con los
auxiliares facultativos que tiene a sus ordenes, sino que
como representante de la empresa del ferro-carril de
Bilbao a Tudela, facilitara & los astrénomos de aquella
region cuantos recursos necesiten. _

Y no essolo en Espana donde se haran obzervaciones
del eclipse, ni los astronomos y sabios europeos los uni-
cos que en ellos tomaran parte, pues sin contar los
norte-americanos que van a observarlo en la alta Cali-
fornia, estacion del mayor interés por ser principio de
la linea, serd observado tambien en el otro extremo,
situado en una comarea de Etiopia scmetida al dominio
del virey de Egipto, por una eomisiona cuyo frente esta
Mahmon-Eftendi, joven egipcio educado en Fraucia y
fundador del observatorio del Cairo.

Hasta en los paises mas remotos se ha despertado el
entusiasmo por el fendmeno gue nos ocupa, pues segun
vemos en una publicacion extranjera, Seogoun, gran
general del imperio del Japon, ha llamado a la capital
4 los astronomos, con objeto de acordar lo convenlente
para la observacion del eclipse. | _

Es decir, que la Ameérica, el Africa y el Asia, poseidas
de una noble emulacion, se asocian a la vieja y culta
Europa para la realizacion de una empresa cientifica,
sacrificando en aras de esta idea las rivalidades y anti-
patias que por desgracia mantienen separadas a las na-
ciones. _

La instruccion las da curiosisimas sobre las observa-
ciones de mas interés para la ciencia. La de la duracion
del eclipse total puede hacerse con toda exactitud, sir-
viéndose de un reld ordinario que no adelante o atrase
mas de tres minutos por dia. Para apreciar la infenst-
dad de la tuz se tendra cuidado de anotar las estrellas
que se distingan & simple vista, y el tiempo que tarden
en desaparecer, despues de la reaparicicn del sol, los
planetas Venus y Jupiter, asicomo servird de mucho
el examen de los fenémenos- que presentan las tlores
llamadas efimcras 0 equinoceciales, la lectura en libros
de distintos caracteres de letra, midiendo la distancia a
que hay que colocarlos para leer, y finalmente la ob-
servacion del aspecto general del cielo, del color que
presentan los ¢bjetos de que se estd rodeado, y muy
especialmente de la fisonomia de las personas. Para ob-
servar la corona luminosa es necesario servirse de un
anteojo de poca fuerza por pequefio que sea, y en ulti-
mo resultado de unos gemelos de teatro.

Respecto a las observaciones meteorologicas para apre-
ciarlas, basta tener des termuémetros’ colocados uno al
sol v otro 4 la sombra, y observarlos cada cinco minu-
tos desde el principio al fin del eclipse, y cada mi-
nuto durante la totalidad.

Tambien son dignos de estudio los efectos del eclipse
en los seres organizados.

En el momento en que las tinieblas suceden a la cla-
ridad del dia, los animales todos parecen consternados,
los pajaros cesan de cantar y se retiran a sus nidos, al-
gunos caen muertos 6 aturdidos por haber chocado en’
su precipitado vuelo contra algun obstaculo ; huyen las
gallinas a sus abrigos, y los murciélagos y demas aves

%’Iﬂﬂtlﬂ‘ﬂﬂﬁ salen de sus madrigueras. Las reatas de los

arros suelen pararse en los caminoes, y los caballos se
plantan o0 saltan.

En los espectadores reunidos en calles y plazas para
observar el eclipse, se nota un silencio sepuleral, que
contrasta con el ruido que se advierte momentos antes;
este silencio va mezclado de cierta ansiedad que se cal-
ma y convierte en un grito de alegria en el instante de
la reaparicion de la luz. _

No basta un articulo de periédico para indicar si-
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quiera todes los hechos andlogos (que se ban olservado;

ero lo dicho nos parece suficiente para servir de gula
en los variados experimentos que pueden hacerse con
motivo del proximo eclipse, que tan justamente llama
1a atencion del mundo cientifico y del mundo mera-

-

—

mente curioso tanto en Espania eomo en ¢l extranjero.
— En un segundo articuio daremnos a nuestros lec-

tores las observaciones hechas en Espana sobre este

eclipse, que ha llevado a nuestro pais & los astronomos
mas celebres de Europa.

. A B
L

S

| LIMITES DEL ECLIPSE TOTAL Y DURACION SOBRE LA LINEA CENTRAL.
- \ |
Tiempo LIMITE NORTE. LINEA CENTRAL. LIMITE 8UR, Duracion
medio — del eclipse
de Paris. Longitud. | Laftitud norte.'| TLongitud. | Latilud norte.|| Longitud. | Latitud norte. total. |
| 1
| ) i
gh  50™  43°48' 45" oce. |  49°16'10" | 14098 44" oce. | 48040 10" 15°47" 48" oce. | 4T 51" 18" 3m A4S 1
I
gh 9 937 6 26 86 9 B1 B4 ° 45 49 30 10 46 17 K5 6 20 3 38
10 4 &5 28 43 23 30 5 29 54 52 48 15 6 26 38 429 10 3 99
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Estos Imites se extienden de Vizecaya 4 la parte
Norte del Africa v comprenden en Espana: Oviedo, San
Vicente, Santander, Bilbao, Vitoria, Bargos, Tortosa,

Pamplona, Zaragoza y Valencia; y en Africa: Argel,
Bezan, Tozer, Sockna, Sebba, Godone y Murzuk.

F R - = = 5 S IS 5 S o | las rubias. — Es un vestido ma{va de
Fodic - - = - -2 tafetan con diez volantes pequenos Yy
e plegados; los pliegues estan sehalados y
o sostenidos por un adorno de paja. El
1 Jlﬁ“ 20| | efecto es precioso; no puede darse nada
P AR & mas sencillo y elegante.
e ?CE&H ?""‘Enﬁul | El cinturon lleva orillas de paja Los
~Lhog i, _ — botones eslan bordados con paja, vy las
I“-’f:;é’ R -}u%ﬁ: 52 T8 mangas estan guarnecidas al estilo de. la
SEPITOETAT, S falda. '
TG, E_Cuﬁ! es el sombrero que conviene &
180 E SN, este fraje?
{f{{m :'ﬁ__hqnl ad Segun y conforme.— Para salir en co-
f\ e »3’;'-%*--‘5!’& "5-“’-’1'-“‘*':”"]“'"}4-'_”—-- che conviene un sombrero de crin 6 de
WAy oL A5 paja de arroz con una draperia de cres-
IN©, ﬁ_g’T- P % pon malva; en el nterior 1gual adorno
25 Y }};}tx > ,ﬂf il i formando banddé Emperatriz.
‘\% A ""l,&: %ﬁ p "-;112 h{m&; E{‘L ;_1_1*.4&""”']_‘3‘5 2 Si este sombrero parece demasiado mo-
y i s AN u\*-r ,F’ ﬂ.,_ﬂ,-,,‘?fgj;ﬁlh?aﬁl i r _[¥] | desto, se puede reemplazar con otro de
1. 2 0 & g L};}ﬁ&;ﬁﬂfE UE}“‘*} LiF o A i paja de Ttalia adornado con un sauce de
I*‘;_ g : ‘?3.-.':' *2.,:t‘:;_g;ﬁ-_ﬁ;_f’j:,.;‘_ﬂﬁ_, e R plumas color de malva 6 con nn grueso
= Z ‘Ff-%; o\ Ll M;ff‘é M : cordon de paja con borlas.
6o E:.A__ 53 Eﬁ» Jﬁff*f,§%§;ﬂ’};&Jﬁa; ; Para ir de paseo & pi¢ lo mejor que se
Gl 7, € U “‘*ﬂﬁ'ﬁﬂ{‘? puede adoptar es-un sombrerito Mosque-
2) Fahe et ¥ tero.
rf = e ) I o N Fatos tltimos hacen furor; hay ele-
s ‘:ﬂ. % 3! gantes que lienen hasta una docena de
g < “}%%1"’ formas diferentes, unos de paja negra,
‘ *.% A p o otros de paja gris, color de castaiia, ete.
"f; 5 < Lo R [.os mas bonitos son de paja de [tnlm ¥
¢ 3! de paja de arroz. Los hay abarquillados,
Ty y ofros que se aproximan & los de fires
4. picos. Yo s0y partidaria de eslos som-
7 breros que rejuvenecen mucho & las per-
sonas (ue los llevan.
Hé aqui la deseripeion de algunos mo-
e : delos nuevos :
SILJA % f‘*-;; Un sombrero de paja blanca ribeteado
" 7 -*?;f Sf 5 o f,;_ | de terciopelo con una larga pluma blanca

=

Figura del paso de la sombra de la luna sobre la superficie de la tierra durante
kel eclipse de sol de 1860, ejecutada segun el dibujo trigconométrico de Delam-

bre, con relacion al meridiano de Paris.

rizada y un ramo de plumas negras en
medio del ala.

— Ofro de paja negra ribeteado de ter-
ciopelo azul con lazo de terciopelo azul
que sostiepe por un lado una larga plo-

Revista de Ia moda.

~ Sumari0. — De las modas del dia, — Trajes de vestir y de
negligé, - Invasion de los sombreritos redondos, — Colec-
cion de trajes de verano. — De los sombreros del dia. —
Vestidos para bafios de mar, — Descripeion del fieurin de
este mimero que representa trajes de nifios. '

Las modistasno frabajan mas que para el campo, los bafios
¥ las aguas termales. En cuanto & los vestidos parisienses,
fonservan su caracter particular. Se habia dicho (que ya no
habria volantes, y que los miribagues tendrian menos vuelo;
Y hé aqui que jamas los vestidos han llevado mas volantes
menudos, y jamas han sido tan anchos los mirilaques. Hay
ialqwﬁ que llevan hasta once volantes pequeiios separados por
sﬁn'es de fres 6 de cuatro con listas de tafetan. Es imposible
decir cufl es 1a moda ; cada modista inventa cosas nuevas :

Ehmejnr modo de darlad conocer es describir algunos ves-
ldos,

* Yoy & prineipiar por un {raje que sienta admirablemente &

» Ministeno de Educacion, Cultura y Deporte
|

ma negra, y por el otro una larga pluma
azul que se croza con ella.

— Otro de paja de lalia ribeteado de
terciopelo verde con lazo de terciopelo verde y pluma de
pavo real. '

— Otro de lo mismo ribeteado de terciopelo negro con
lazo de terciopelo negro, sosteniendo una larga pluma paja
rizada.

— Otro de paja color de castafia con cabeza de plumas
blancas vy plumon rizado.

Y aqui concluyo con estos sombreros, pues si ‘}mhiera de
enumerar todos los que he visto, Llenaria esta revisia.

in cuanto 4 los vestidos diré que lp farlatana estamuy en
favor para los trajes de verano. La que esti masala moda

es la de fondo blanco sembrado de florecillas,

Senialaré dos vestidos de tarlatana, uno con pensamientos
grosella y otro con flores de color de lila.

El primero es de forma ondulina, es decir, [orma ahuecada
de modo que produzea volantes que no existen, abriendo el
vestido por abajo en abanico. El cuerpo es escotado con una
pequeila esclavina rizada; las mangas forman abanico como
la falda.

El segundo lléva un corpifio fruncido con un cinfturon lila,

B s . —r - R

e B i =3

La falda va guarnecida con un alto vaolante Tais XVI y falba-
las pequenos sobre el dobladillo. Hay ademas seis pequefios
volantes puestos de tres en tres hasta la mitad de la falda.

Se hacen palet6s Luis XV de muselina con faldas de volan-
tes que se usan mucho para por la mafiana. Por la tarde no
se lleva este traje sino en la intimidad. Por lanoche lo que
mas se usa es el vestido de muselina con pequefios volahtes
bordados; corpiiio liso y eseotado con cinturon; mangas de
largo ordinario y berta 6 fichu Antonieta.
~ Voy & completar mis nolicias describiendo un conjunto de
trajes diferentes. et

Para negligé de por la mahana un vestido estrecho de pi-
qué ‘abierto sobre una falda interior bordada ¢ guarnecida
de volantes de muselina. : | ,

Para troje de campo un veslido de barés gris con cinco pe-
queios volantes ribeteados de cinta 6 de terciopelo negro.

Pava traje de calle wn vestido de tafetan verde Isly con un
corpiito escolado y un fichn de tul negro con listas de tercio-
pelo. La falda lleva nueve volantes de tafetan con un rizado
de tafetan negro. Mangas de un largo regular, con tres afo-
llados y un volante en el género de los de la falda. Sobvetodo
de tafetan negro orlado con un rizado de cinta verde Isly,
Sombrero blanco de crin con una draperia.de crespon verde
sostenida con un ramo de tres rosas. Pafiuelo de encaje ne aro *
& de muselina blanca bordada.

Para traje Ce baile de verano un vestido de tarlatana hlan-
cagon catorce volantes pequeiios. Sobre esta primera falda
cae ofra de tarlatana recogida & laizquierda con un ramo de
flores de todos colores, Corpifio liso, de punta con berta de
pequeiios volantes y ramos de flores. Corona de flores. Albor-
noz argelino sin capuchon.

Antes de hablar del figurin voy 4 sehalar algunos sombre-
ros gque terminarin la estacion de verano. .

— Un sombrera de paja belga con un sesgo de terciopelo
negro al borde del ala con lazo de flores y yerbas. En el in-
terior diadema de flores sostenidas con terciopelo negro. Ba-
volet de tul negro y cintas blancas.

— Un sombrero compuesto de un ala de paja blanea con
fondo de tul afollado hlanco y negro. En el ala media guir-
nalda de capullos de rosa; en el interior bandd de capullos
de rosa ; bavolet de tafetan blanco con lazo de tafetan negro
y cintas blancas.

— Un sombrero blanco de erin adornado con una draperia
| de crespon rosa, abarquillada en pluma por vn lade, y ca-
vendo en dos puntfas guarnecidas de blonda sobre el bavo-
let de crespon rosa. En el mterior adorno de capullos de ro-
sas; cintas de tafetan de color de rosa.

Me es imposible describir mejor las modas del dia.

Para bafios de mar el paleté Watteau rivaliza con el al-
bhornoz de capuchon cuadrado. Los vestidos que las baiiistas
han adoptado para la playa, son de cachemira muy ligera con
rayas claras, y no llevan por adorno mas que un sesgo de
tafetan. — El paleté se hace con mangas y esclavina cua-
drada. : ¢

ahora pasemos & nuestro figurin que representa varios
grupos de ninos. |
* El primero fiene cuatro anos, y lesa una blusa de nankin
adornada de terciopelo negro y escotada, dejando ver una
camisa plegada con mangas huecas. Pantalon breton y corto
de naukin, caido sobre otro pantalon blanco, del enal solo
pasa una guarnicion de bordado inglés. Calcetas de hilo; bo-
litas grizes abolonadas; sombrero de paja de Italia guarne-
¢ido de terciopelo negro con dos hebillus de acero.

Segundo traje. — Nifio de ocho aiies. Blusa de cachemira
ligera, azul acero, cerrada con alamares. Camisa de homhre
con cuello vuelto v corbala de seda encarnada. Pantalon
gris, Zapatos de charol con botines grises.

Tercer traje. — Nifia de nueve aiios. Vestido de tafetan de
enadros rosa vy blanco. Por adorno tres pequeilos volantes
recortados de tafeian liso color de rosa c¢on cabeza fruncida.
Corpiito liso, escotado, con berta fermada por un pequeilo
volante. Cinturon de cinta color de rosa; mangas anches con
lazo de cinta rosa sobre los hombros; crinolina y mangas in-
teriores de muselinag sombrero de paja de arroz hlinco for-
ma Lais XL adormatlo de plumus color de rosa; bolitas ari-
ses v guantes de Suvvia. :

Cuarto traje. Niho de tres uilos. Falda y casaca de piqué
lila con cintas blancas.g'antalon corto bordado; euello y man-
oas inleriores de nansti; sombrero de paja color de castafia,
con ala abarquillada.

Quinto traje. — Niio Ue ondce afios. Blusa muy corta, de
tela de lana; pantalon gris de cuadros; ecinturon de cuéro
negro con hebillas de acero; camisolin de nansti; corbata de
seda lilay sombrero de paja de ltalia, género murinero

Sexto traje. — Nifia de once aflos. Vestido de barés gris ;
sobre la falda ocho volantes ribeteados de cinta. Cuerpo
abierto y escofado con cimnturon gris y hebilla de acero. Fichu

,adecuado al veslido, cruzade por delante y adornado con
tres pegueiios volantes. Mangas anchas con cualro pequenos
volantes; camisolin y mangas interiores de muselina ; cinta
de terciopelo negro al cuello con nna crucecita; en la cabeza
redecilla de seda grosella con trenza de taletan grosella a
manera de corona; bhotitas color de castaha, y sombrilla Mar-
quesa de moaré antiguo

Sétimo traje. — Nifia de cinco anos. Vestido blanco de mu-
selina con doble falda, abierto por el lado y guarnecido de
afollados de muselina. Guerpo escotado ; mangas cerradas en
la mufieca; botitas verdes; sombrero.de paja de Ttalia con dos
plumas blapeas y groseila. :

Ultimo traje. — Nifi de once ahios, Veslido de tafetan pri-
mavera rayado azul y blanco, con sobretodo-adeenado ; por
adorno bandas de tafetan azul de China. Cuello y mangas in-
feriores de muselina; botitas azules; sombrero de paja de
ltalia & la segadora.

Vizconpesy pE RENNEVILLE,
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ya tiene sitios parti-
culares que no se
hallan en ningun
otro pais. No hay na-
da mas bonitoque el
lago del Bourget, ese
lago cantado por La-
martine y en cuyas
margenes se distin-
guen preciosas casas
de recreo y la aba-
dia de Hautecombe.
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ras cnsas que visitan .|-i||i“|-
los banistas de Aix, i R '.|J|'||
es la cascada de Gre- Wiy j.'\
sy. Esta predileccion |
seexplica por la her-
mosura del lugar,
que por otra parte
se ha hecho céelebre
por una gran des-
eracia. La cascadade
Gresy estd a tres
cuartos de hora de
Aix. — No es posi-
ble imtaginar nada
mas pintoresco que
esa excavacion de
planos perpendicu-
lares de donde se
despena el agua en
torrentes espumo-
sos. Mas arriba del
abismo hay casas
ocultas entre pam-
panos y 1lores.

En 1813 la reina
Hortensia que era
muy aficionada 4a
las aguas de AIX,
fué a visitar la cas-
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EL. PGENTE DE SAN MARTIN. cada acompanada de LAS ESCALAS.
madama Cochelet ,
de su chambelan, ’
Vistas de Saboya. M. de Arjuzon, y de madama de Broc su camarista. [ Escalas, obra de Napoleon I, que hizo cortar ese paso

* « Para ver bien la cas-:;ada, dice en sus Memorias un | en la pena para facilitar las comunicaciones entre
* La Saboya, esaantigua provincia recien agregada dla | testigo ocular madama Cochelet, habia que pasar por | la Francia y la Saboya. Por las Escalas se va de la Sa-
Francia, es una de las comarcas mas pintorescasde laEu- | una tabla que el molinero coloco al instante sobre un | boya hécia la Cartuja. — Del puente de San Martin y
ropa, v seria sin contradiccion uno de los paises mas vi- | pequeno brazo de agua que corria con una velocidad | de los lenadores saboyanos, no tengo nada que decir
sitados por los viajeros, si la proximidad de la Suiza no espantosa. La reina pasa ligera; apenas habia puesto | sino que ese puente marcaba antes de la anexion la

la causara uu perjuicio notable. Sin embargo, la Sabo- | el pié ya estaba en]ﬁ ?itra pm:dte. : | frontera entre la Saboya y la Francia. P..P.
adama de Broc

la sigue;pero tropie-

e za, caeen el golto y 9 CEae ot
= = desaparece a nues!ra e alEE s
= = = vista. La reina esta- N e L
= . Dasolaalotroado, SN e il
= = > sobre un penasco APy AT || SR | SR S
- resbaladizo; la ta-
- - - bla habia caido con
=—— = — su amiga; sin ftur-
= - - - — barse se quita el
= = — ] panuelo que lleva-

ba, le arroja al gol-
fo quedandose con
una punta en la ma-

== dar voces llaman-
E e bia volver a  ver

nunecea. A SO Gl = | N (AT R\ A TR 2 M

» Entonces la rei- o1 RN - AR S ﬂ o e

na se lanza y pasa
otra vez 4 riesgo de
ser arrastrada fam-
bien por aquel fu-
RERSSe T | ! R T i e ey L By MY nesto brazo de gguds

it Goe v 0 | RS Rl (e iy | o i il 2 Desesperada se po-
R S R 4 e R R i I - I T ne 4 pedir Socorro
con nosotros; llega
gente Anuestros gri-
tos, pero todos nues-
tros esfuerzos fucs
ron vanos.

» Por fin lograron
apoderarse de ma-
dama de Broc,cuan-
do no era ya sinoun
cuerpo 1nanimado.
La reina Hortensia
"mandé elevar una
piedra tumular para
consagrar la memo-
ria de tan doloroso
suceso, Con una ins-
cripcion que le re-
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cuerda. » &
Por un camino . = e —
e muy pintoresco se ) W e
LA CASCADA DE CRESY. llega al paso de las LENADORES SABOYANOS.
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